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* Az egyedül megbízható erőtakarmány az, melj 
a gazda maga állít elő ! Ajánljuk a szabadalni 
zott, automatikusan adagoló, tetszőleges menü; 
ségben pontosan keverő „Ágrikultura11 m 
íasse-erőtakarmány készítő gépein 
kézi vagy hajtóerőre berendezve I 3—4 wag 
áru előállításánál a gép ára már megtérül. Mé­
lasse, szárított répaszeíet, korpai'élék, mindenféle 
műtrágyák, „ágrikultura“ org. trágya, enyvieles 

csontliszt stb. árusítása.

*

: Hanna velöárpa i4i>
«
* ül-ym« beszerezhető |f „Ágrikultura“ mezőgazdákat ellátó réCzV.-társ

Iroda és mintatelep : Budapesten, V,, Zoltán-ntcza MSI
■ Ti lqfon : 99 ~-'4B* Kap**"* Bükkmogyorósdi gazdaságban Sürgőn y czim : Oxigén.

)bfíi:Sertés-eladások és vételekvasútállomás : Szilvásvárad (Bger-putnoki vasút mentén).
Érdeklődők forduljanak a Gazdasági Lapok ki- 

adóhivatalához 1178. szám alatt.

legjobban és leg- JÉjBjf 
|k pontosabban eszkö-

zöltotnek, sovány, - J'-müWSSs
úgy hizott állapot- .íRfbín URL REZSŐ
sertésbizományos-
nál, Budapest, Vili.,
Népszlnház-u. 22. SKg m.. «*701

_(Polgári serfőzde ...
— Telefon : 97—05 Intertirbán. — Felvilágosítással készséggel szolgáj.
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bérpalota).

gazdák giztositó Szövetkezete íohfK^'í

Őszi tpágyazásiioz a EiBudapest, VIII., Baross-uto* 10.
BiztositékA alap: 

Alapítványok a kormány hozzájárulásával . . 
Tartalékok-..........................................................

18Alakult 1900.
. 1,970.340.- kor.

. 764.760.IP ,
Összesen : 2,735.104.16 kor 

1904. évi fölösleg 72.438.23 kor 
59.782.26 „ 1905. „ „ 61.730.60 „

1903. „ „ 109.331.73 „ 1906. „ „ 39.243.65 „
Biztosításokat elfogad tűz- ós jégkár allen, úgyszin­
tén az ember életére, különféle módozatok szerint.

Az üzlet-eredményben a biztosított tagok árarányukban része­
sülnek és az 1901. évi üzletfeleslegből úgy a tűz-, mint a jégkár ellen 
biztosítva volt tagok 4 százalékos dijvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tarta­
lékba helyeztetett.— Az 1903. évben a jégkár ellen biztosítottak 4‘/,-os 
díjvisszatérítést kaptak. — Az 1904. ée 1905. évben a jégkár ellen bizto­
sítottak 2—2*/,-os díjvisszatérítésben részesültek. — Az 1906. évben 
a jégkár ellen biztositoltak, kik 5—10 évre adták fel biztosításukat, 
6•/. engedményben részeltettek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók 
viselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden

az Igazgatóéig.

Alakult 1900. Thomassalakliszi1901. évi fölösleg 90.349.— kor.
1902. ,

Js.
védj egy gyeicsillag Stünjjj^l^&rki i9Ífí(

den növénynek legjobb éti 
trágyája. — Kívánatra szákui 
tal készségesen szolgál 41.

injót 
á : ij, 
[iáéi

helyesen alkalmazva, min- 
legolcsóbb foszforsavas mű­

munkákkal és árajánlat-

KALMÁR, vmeos
A át

Budapest, VI., Andrássy-uí 49. sas.
51 Thomasphosphatfabriken G. m. b. H„ Berlin, magyarországi vezérképviselte,',, 

Óvakodjunk a hamisításoktól Minden zsák ólomzárral 'ÓS 
és figyeljünk a védjegyre! tartalomjelzéss

közvetlenül vagy a kép-

irányban készséggel szolgál eVvaneUá^

viIaÁorekoi^^S;VILÁGREKORD !

Kétgéprendszerii
,eön ,Int.

Æ — mífm JL JZ __ k 300 fokot meghaSadótorrogoze le © gőztuihemtéssei. $¡¡^¿
HbsID lobíiáB '(i,

Schmidt Vilmos mérnökdoktor szabad, füstcső-tulhevitője. — Gőzekékre egyedül jogosított gyártója Kemna J, gőzekegyára, -ü
Egyetlen gőztulhevitő, melyről a gőzt kegyártásban egyszerűségénél és szolidságánál fogva — a gép súlyának emelkedése nélkül egyáltalán szó lehet.

WSMiá

üOVkal nagyobb munkateljesítés, 301« szén- és 401« vizmegtakaritás mellett.
E 6r jegyű gép, mindegyik : 34C0-nál több dr. Schmidt-féle szabadal- E K jegyű gép, mindegyik :

170 lóerő folytonos műnk atelj esitç 
350 lóerő legnagyobb munkateljesítéssel.

Iíétgéprendszer, sodronykötélátvitel. — Egy nedves, mint egészen száraz esztendőkben egyedül biztos munka

Szakprofesszorok által szántóföldeken végzett kísérletek eredményéről értesítéssel, kimerítő fel­
világosítással, prospektussal és költségvetéssel érdeklődőknek díjmentesen, készséggel szolgál:

IÎEHÏWA J gozokegyára magyarországi Igazgatósa
Sűrgönyczim : Kemna

300 lóerő folytonos munkateljesítéssel, 
300 lóerő legnagyobb munkateljesítéssel.

mázott gőztulhevitő van üzemben vasúti 
mozdonyokon.

■

m
Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 8.Internrban telefon 91—31.
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Pannónia j¡¡ 
szállodalii

1S
BUDAPEST,

Vili., Rákóczi-ut i. sz, ¡¡

¡EDLER
JÁNOS

LENFONÚGYÁRA
KOMÁROM.

Őszi szállításra 
előjegyezhetőm

Reitter Oszkár
főkapitány 

fajbaromfl - gazda- 
ságában Nagy- 

becskereken fajtiszta teli­
vér baromfiak :

M

him tojó 
drbja korona

angol emdenl liba 25.— 25.— 
sárga orplngton . 10.— 8.—
fehér orplngton . 15.— 10.—
pekingi kacsa . . 10.— 8.— 
Állami nagy aranyérmek.
Külföldi és hazai legelső és legnagyobb 
kitüntetések, győzelmi dijak. Arad, 
Budapest I., Budapest II.. Bécs, Belgrád, 
Lovrin, Nagybecsüerek, Nagyvárad, Po­
zsony, Pécs, Panosova, Szófia, Szatmár, 
Szabadka, Temesvár, Veszprém, Zenta.

GAZDÁKA
7

1 i “ 50% 2=
olcsóbb,M. kir. szabad.

12321-900 A. 905.
mint bármely más világitó anyag a

pyroleum
—— világítása.-----
A pyroleum szagtalan, nem füs­

töl, nem gyúlékony és már
több ezer uradalom­
ban bevezettetett.
Számos elismerő levél nálam 
betekinthető. Próbaküldemények 
2 korona utánvét mellett. Kívá­
natra prospectus ingyen és bér­

mentve

Degen Jakab
BUDAPEST,

IX. kor., Közraktár-utca, 28.

Vesz nyers tankö­
rét szál nyeréshez, 
valamint kaszált és 
géppel csépelt 
lemszaSmáttetszés 
szerinti mennyiségben 
«lideredeti (pen­
nául) eresz len- 
tnaget.

Minden lótulajdonos
W csakte az általánosan használatban 

lévő, minden tekintetben bevált
IH védjeggyel ellátott
lm eredeti-H-sarkot
használja.

Állandóan éles! Csülöklépés kizárva! 
Sikos utón az egyedüli czélszerü!

Kovácsoknál és vaskereskedőknél
állandóan raktáron.

■/
Figyelmeztetés : Csakis az eredeti-H-sarkok 

készülnek speciális acélból ; óvakodjunk utánzá­
soktól, melyek csekélyebb értékű anyagból készül­
nek s ennélfogva használhatatlanok. Bevásárlások­
nál ügyeljünk a fenti védjegyre, mely minden 

egyes eredeti-H-sarkon látható.

Gőzeke-gépész
ajánlkozik nagy uradalmakba. 
Fiatal, nős, ügyes, megbízható 
ember több évi gyakorlattal. Tu- 
dakozódók forduljanak e lapok 
kiadóhivatalához 1143. sz. alatt.

ZSÁK
FONVA
KÖTÉL

Földmivesiskolát
végzett, 3 évi gyakorlattal, 26 
éves, nőtlen, erélyes, megbízható 
egyén, megfelelő állást keres. 
Czime 1202. szám alatt a kiadó- 

hivatalban.P0UÄK SAMUEL 
SZEGED Földmivesiskolát

kitünően végzett, 32 éves, ke­
resztyén egyén, kis családdal, 
szerény igényű, teljesen megbíz­
ható, 6 évi gyakorlattal, jártas a 
gazdaság összes ágaiban, helyét 
a birtok eladása végett hagyja 
el, újévre megfelelő állást keres. 
Czime : Szűcs K., Kalotaszent- 

király, via Bánffy-Hunyad.

Alkalmazást keresők-
Irnoki,

vagy iroda gyakornoki állást ke­
res kezdőfizetéssel egy két éves 
gazdasági tanfolyamot végzett 
nőtlen, jó irásu egyén. Czim a 
kiadó hivatalban 1098. szám alatt.

letöltendő állások.Intézői V. számtiszti
állást keres 19C9. márcz.—áprilisi 
belépéssel, 40 éves, keresztény, 
nős, gyakorlati gazdatiszt! vizs­
gát tett, tehetséges, szorgalmas 
és széleskörű gazd. ismeretekkel 
bíró gazdatiszt. Magyar-német 
levelezésben, szeszgyárkezelés, 
szőlészet és számvitelben jártas, 
mérlegképes. Perczentuális ke­
zelésre is vállalkozik, óvadékkal 
rendelkezik. Czim a kiadóhiva­

talban 1180. szám alatt.

Belterjes gazdaságba
akadémiai képzettségű és kitűnő 
praxissal biró, önállóan működni 
tudó, jeles gazdatiszt kerestetik. 
Jelentkezések a kiadóhivatalba 

1207. szám alatt kéretnek.

Kulesárnő
kerestetik azonnali belépésre havi 
40 korona fizetéssel és teljes el­
látással. Kik már hosszabb ideig 
ilyen állásban voltak, küldjék 
bizony it vány másolattal és arcz- 
képpel ellátott folyamodványukat 
az Uradalmi Titkárságnak, Al- 

berti-lrsa, Pestmegye.

Konvencziós segédtiszt
állást keres, avagy kisebb gazda­
ságban ispán! állást, gazdasági 
tanintézetet végzett, 16 évi gya­
korlattal biró, nőtlen gazdász, 
protestáns vallásu, szerény igé­
nyekkel, hol szorgalma, becsüle­
tessége által jövőjét megállapít­
hatná. Jártas a dohánytermelés­
ben, szeszgyártásban, czukor- 
répatermelésben, hizlalásban, 

mészkőhomok téglagyártásban, 
tehenészetben és az egyszerű 
számvitelben ; beszél magyarul 
és tótul. Bővebb informácziót 
nyújt : Szilassy Zoltán ur ország- 
gyűlési kéviselő, Bpest, Köztelek, 
Kriek Aladár ur nyug. korona 
urad. felügyelő Léva, Gróf Sán­
dor ur gazdasági intéző Nógrád- 
Ecseg. Állását mielőbb óhajtja 
elfoglalni. Czim a kiadóhivatal­

ban 1216. szám alatt.

Tótul értő
nőtlen gazdasági segédtiszt, eset­
leg gyakorlattal biró könyvelő, 
ki a raktárkezelést is elvállalja, 
kerestetik. Ajánlatok Elek Imre, 
Malomszegh, u. p. Nagysurány, 
czimzendők. Iratok vissza nem 

küldetnek.

Jó cselédeket,
szakácsnét, szobaleányt, urasági 
inast, kertészt, lovászt, kocsist, 
stb. stb. közvetít helybeli és vi­
déki urasági házakhoz Várady 
Márton „Szabó^'-féle elhelyező­
intézete Budapest, Muzeum-körut 

35., az udvarban.
Földmivesiskolát

jeles sikerrel végzett, ev. ref. 
vallásu, 20 éves, nőtlen egyén, 
jelenleg egy nagyobb gazdaság­
ban mint kisegítő van alkalmazva, 
1909. év január hó elsejére vagy 

belépésre 
rény feltételek mellett elfoglal­
hatja. Czim : Mészáros Imre, u. 
p. Békés-Csaba, Puszta-Kamut,

Vidéki uraságok
figyelmébe ! Házvezetőnők, gazd-
asszonyok, nagy választékban 
előjegyezve és kaphatók Várady 
Márton elhelyező irodája által, 
Budapest, Muzeum-körut 35. sz.,

az udvarban.

az állást sze-későbbi

Hosszabb gyakorlattalKulcsár akorlati 
tiszt ke-

biró, okleveles vagy gy 
vagy tehenészgazdai állást keres viz jgát tett, nőtlen segéd 
fiatal, nős, gyermektelen egyén, reste tik 1903. január 1-re. Kezdő 
ki tejgazdasági iskolát végzett, fizetés havi 60 kor. és teljes el 
a tehenészet minden ágazatában látás (mosás kivételével). Aján- 
teljesen jártas, tejföldolgozáshoz latok bizonyitványmásolatokkal, 
ért, 1909. január hó 1-re állását melyek vissza nem küldetnek, 
óhajtja változtatni. Czime : Cser-i Günsberger Ödön czimére kéret- 
náty Sándor tehenészgazda, u, 1 nek Terebezd, u. p. Böhönye, 

p. Nagy-Perkáta (Fejér m.) , Somogymegye.

HL JH HH gl H ggf HP§ BL ¡ÜHHP a TCOüOLÁNYI-féle L909. évi

MEGJELENT mbn mmí
H^m 'H*HI itotoBÊ HLm HL* Hl HH BE 9-ik évfolyama a szokott csinos kiállításban, de az eddigi­ül m MRI WËÊ8Ê mmm H ■ ■ él sokkal bővebb és változatosabb tartalommal. -,

Megrendelhető a GAZDASÁGI UAPOK ki­
adóhivatalában, Budapest, Muzeum-körut 7.

Ára helyben 3.80 kor. Ajánlott postai szét­
küldéssel 3.35 K. Utánvéttel küldve 3.45 K.
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16 első díjjal és ezüst érem­
mel kitüntetett

r

motorgyári: ban

Mm\, I, IPMÎB23 28.
benzin-a

baphatők,
1 ! Teljes Jótállás kitűnő oséplósértl!

I

Ezen motorokat minden gazda 
hatósági engedély nélkül maga 

kezelheti.

Használt gőzgépek becseréltetnek.
Olcsó árak részletre. Árjegyzék ingyen.

KÁLLAI féle motor-cséplő­
ké szí etek bizonyítványok tanúsága 
szerint kitűnő sikerrel működnek 
az < rszág minden részében, többek 
között : Báró Kemény József 
urnái Maros-Németi; Zeykfalvi 
Zeyk Dániel főispán urnái Nagy- 

Enyed, stb.

Gyors, pontos, olcsó földmérés !

I
Sfádel -Torkos földmérő-taliga.
Világhírű szabadalom 18 államban. Kap­
ható Stádel gépgyárában, Győrött.

•• r

árban benzin- és nyersolaj-üzemü 
cséplőkészletek, állandósított mo­
torok minden czélra. a legkitű­
nőbb szerkezetben, legelőnyösebb 
feltételek mellett Szűcs Ödön 
czégnél Budapest, Nagymező- 
utcza 66. sz. alatt szerezhetők be. 
Ajánlatokkal készséggel szolgá­
lok. Csereüzleteket is létesítek.

fiépészkovacs
kerestetik január hó 1-ére na­
gyobb gazdaságba. Megkivánta- 
tik a cséplésnél a gépkezelésben 
feltétlen jártasság és gyakorlott 
lópatkolás. Fizetése : készpénz 
320 korona, buza 10 hektó, rozs 
12 .hektó, árpa 6 hektó, tengeri­
föld P/a hold à 1200 négyszögöl, 
150 négyszögöl kert, 300 négy­
szögöl burgonyaföld, 12 méter 
tüzelőfa, kétszobás lakás, konyha, 
kamra. Köteles egy állandó mun­
kaképes legényt tartani, akire 
576 korona évi fizetést kap. Meg­
keresések nagynémetegyházi in~ 
tézőség czimén kéretnek, Buda- 

Bicske.

Erélyes
fiatal erdész, aki szerbül vagy 
horvátul tud, szlavóniai erdő­
uradalomnál állást nyer. Évi fize­
tés i.600 korona és természetbeni 
járulékok. Ajánlatok Szlavóniai 
erdőipar r.-t.-hoz Budapest, V., 

Báthory-utcza 19. kéretnek.

pisny 3stvánnénál,®ÜnáZa;
Emdeni lúd 1.60 K drbja. Olasz x emd. 
1.40 K. Angol emdeni 2 K. Sárga or- 
pington 60 fill. Fehér orpington 60 fill. 
Fekete längs han 40 fill. Fehér magyar 
50 fill. Fehér kopasznyaku 60 fill.

•ga kopasznyaku 20 fill. Rhode-Is- 
land Reds. 12 drb 20 K, egy drb 2 K. 
Pekingi kacsa 80 fill, májusig, azontúl 
60 fill. Rézpulyka 60 fill. Bronzpulyka 
60 fill. Mexikói fehér 80 fill. York­
shire! malaczok, süldők, kövér serté­
sek minden időben, úgyszintén uj toll 

pehely is kapható. Dióval aszalt 
szilva kilója 2.50 K. Szilva lekvár

Sár

és

kilója 1.70 K.

lovuk kehesséíe
(Chronikus köhögése és nehéz lélegzése)

biztos eredménynyel gyógyítható.
Számtalan elismerés bizonyítja 

Felvilágosítást díjmentesen küld .
Ripp Arvin, Drezdai. 786.

894 1908. Deczember 27.GAZDASÁGI LAPOK
ww

Pályázatokhoz csak bizonyitványmá- 
solatok csatolandók. Eredeti bizonyít­
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
•sem vállal felelősséget.

Kis hirdetések ára : minden egyes 
szó 4 fillér, csak oly levelek to­
vábbutalnak, melyek a szükséges 
postabélyeggel ellátva küldetnek be.

KIS HIRDETŐ
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MEZŐGAZDASÁGI HETILAP. VEZÉRELV :
Hozzunk mezei gazdaságunkba 

helyes arányokat.
Alapította KORTZMÏCS LÁSZLÓ 

1849-ben.

HIRDETÉSEKET
a lap kiadóhivatala vesz fel.

Árjegyzék ingyen és bér mentve. 
Hirdetési mellékletek jutányos árban fogad 

tatnak el.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Budapest, Muzeum-körut 7. sz.
Az „Állattenyésztési és Tejgazdasági Lapok" ingyen mellékletével.

A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez, az előfizetési és hirdetési 
pénzek a kiadóhivatalhoz czímzendők.

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK ;

Egész évre 
Fél évre . 
Negyed évre

Előfizetési felhívás !Az e lapokban foglalt czikkekért minden utánnyomás! 
jog fentartva.

Kéziratokat a Szerkesztőség nem ad vissza.

-dik évfolyamára és annak mellékletére az
~ Telefons B23» -n

SZEMLE. Ez utóbbi önállóan is megjelenik és mint önálló lap a IX—ik évfolyamba lép.
Daczára annak, hogy a lapkiállitási költségek tetemesen emelkedtek, mi 

miatt más szaklapok az előfizetési árat tetemesen felemelték, mi maradunk 
ezután is a régi árak mellett,

(Mezőgazdaságunk helyzete. — A jövő árny- és 
fényoldalai. — Teendőink.)

Egynéhány nap és ennek az esztendőnek is 
vége szakad. A visszaemlékezés erre az évre 
nagyon változó, a szerint, hogy hány milliméter kedvezményt ezmitol adni képesek nem vagyunk, 
esőt kapott egyik vagy másik gazda. A szerint 
alakult gabna- és takarmánytermése, természe­
tesen a föld kulturállapotával kapcsolatosan.
A jó gabonaárak a hiányos gabonatermés 
okozta károsodást némileg ellensúlyozták, azon­
ban a takarmány- és szalmatermés nagy hiá­
nyossága a tél feladatait tette keservessé és te­
mérdek áldozatot követel az állattartóktól, a 
kiknek vagy nagyon nyomott árakon kellett az
el nem tartható állatlétszámtól megválni, vagy Egész évre 10 korona, 
mélyen belenyulniok a zsebbe, hogy a kereske­
delmi takarmányok segítségével a rendes állat- 
állományt átteleltetni képesek legyenek. De 
majdnem általános a gazdákra nézve az aggó­
dás, hogy ki nem kelt vetéseiknek mi lesz a 
sorsuk ? Ez egy óriási kérdőjel, a melyre felele­
tet azért nem tud adni senki, mert az eset a

de azzal a megjegyzéssel, hogy semmiféle

Előfizetési árale:
A „Gazdasági Lapokra“-ra mellékletével, az „Állattenyésztési és Tejgazdasági

Lapok“-kal együtt:
Fél évre 8 korona. Negyedévre 4 korona.Egész évre 16 korona.

Az „Állattenyésztési és Tejgazdasági Lapok“-ra külön
Fél évre 5 korona.

A tetohl Hol is is flllalttogisslisi Is Itiüizteüi Hol kiadóhivatala
Budapest, IV., Muzeum-körut 7.

Megjegyzés. A »Gazdasági Lapok«-ra vagy annak mellékletére »Az Állattenyésztési és Tejgazda­
sági Lapok«-ra és a Kodolányi-féle zsebnaptárra ugyanazon postautalvány használható fel, de kérjük azt 
aláhúzás és a nem kívántnak törlésével megjelölni. Az előfizetés megújítására kérjük lehetőleg a régi 

jelenkor utolsó évtizedeiben példátlanul áll. czimszalagot felragasztani a szelvényre. így az elkönyvelés gyorsabb és hibátlanabb.
Múlt évben is volt ősszel ily vetési krízis, — de ____________
a vetések nagy része kikelt, — most pedig leg-------  — ... ' ~ ' .. ~~
fölebb csírázó állapotáig jutott és tovább nem.
Csodás véletlenek azonban még mindent meg- adóreform, a mely a munkabérek czimén újra pompájukban lógnak kifej odm a minden ele 
fordíthatnak jóra és a remény azért ott gubbaszt megtalálja ostorhegyéről a gazdát, a munka- díszesnél díszesebb kartellek. Az ipari are e 
szivünk egyik szögletében, mi is lenne a gazda- adót. Befejezi a sorozatot az adóreform, a mely folytán mindaz, a mit nekünk gazdáknak mint 
ból, ha a remény nem táplálná? persze a terhek csökkentésének van mondva, — fogyasztóknak meg kell vásárolni, az mind

* de minő lesz ez a tehercsökkentés ? Ez a helyzet méregdrága lesz. Persze az iparnak fejlődni kell
Hát szedjük csak egy kis rendbe azokat a és egyszersmind a kilátások a közterhek me- és ezt a fejlődést valakinek meg kell fizetni, 

dolgokat, a mikbe reményeink horgonyát bele- zején. Más valakik, mint a gazdák nmesene . z ipari
kapcsoljuk. A múlt a multé, azzal nem sokat De ez még nem elegendő. Már nem lesz meg- kartellek mellé sorakoznak a biztosítási Kar­
törődünk. Mit hoz a jövő ? ez a kérdés. Állj ! lepetés, mert tudott dolog, hogy vasutamk tan- tellek. Olyan gyönyörűen emelkednek a biztosi- 
Igazodj ! Ezt parancsolja a sors kapitánya. Kezd- fáját fogják emelni. 14 millió koronára van elő- tási díjtételek, hogy orom nézni. Meg a hiteiado 
jük el az akadályokkal, a melyek boldogulhatá- irányozva az ebből várható többjövedelem. S bankok kartellje volt hatra, de ez a vidéki penz- 
sunk útját keresztezik. Legelső sorban jegyez- minthogy az Industria nenyuljhozzám-virág, intézetek erélyes ellentallasa folytan megbukott, 
zükföl, hogy az idén szünetelő népvándorlás ezt is a mezőgazdáknak kell megfizetniük. A ta- Vidéki penzmtezetemk ezen derek munkáját cu- 
állandóságában már senki sem hisz többé. A rifaemelés a legközelebbi jövőben fog életbe- csérettel kell kiemelnünk,
múlt héten már megint 700 magyar kötött ki az lépni. De ez csak a belföldre vonatkozik. Ausz- De talán már elég lesz ez egy szuszra.
Északamerikai Unió partján és a többi közt tria sem akar elmaradni e téren és ő is fölemeli . ... . .
Borsodmegye alispánja panaszkodik jelentésé- vasúti tarifáit, — tehát nyersterményeink ex- Most lássuk azt, hogy mit tehetünk es mit 
ben, hogy nincs nap, a melyen legalább 20 em- portja tisztességesen meg lesz drágítva. Ha csak tegyünk ezekkel a sötét árnyakkal, — Hogyan 
bér ne kérne útlevelet Amerikára. A második az ez lenne ! De nagyon valószínű, hogy úgy, mint fonjuk meg a napsugarak langostorat, a mely-
adók emelése az egész vonalon. Megkezdették Szerbiával, Romániával is szerződést köt kor- lyel e homályosságokat elkergethetjük r A mi
ezt a cselédtörvénynyel, folytatták a személyi mányunk a husbehozatalra nézve, a mely állat- a kivándorlást illeti, hat a kivándorlási törvény 
adó megszüntetésével, amely a községi pótadók tenyésztésünk és takarmánytermelésünk jőve- valamit enyhít e dolgokon, de azért gyökeres 
révén hatalmasan emelte a terheket a jobb kis- delmezőségét nagyon problematikussá teendi. orvoslást tole ne varjúnk. Az egesz érdekeit tar-
birtok, a közép- és nagybirtokra. Jött a szesz- De még ez sem minden. A jövő évben teljes sadalom vegye üldözőbe a titkos ugynoKOKet,

»4 MARTAK MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE g.
4 (BUDAPEST, V. KERÜLET, ALKOTMÁNY-UTCZA 31. SZÁM)

í téli gazdasági anyag *
*baromfi tenyésztési és háztartási czlkkek4 Árjegyzéke.

jt'vwwv vmvt tfffttft ffftfff fttifti*
Kívánatra bérmenive küldjük.Kívánatra bérmentve küldjük

1908 Deczember 27.60. évfolyam 52. szám. Megjelenik minden vasárnap.
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Különlegességi gyár sá GARVENSWERKE
Központi igazgatás :

Bées, II., Handelsqual No. 130.
Városi mintaraktár. Garwens W. 
Bées, l„ Schwarzenbergstr. 6.

mert a husérték csökkenése ennek az ágnak a 
jövedelmezőségét is részben rontani fogja.

A . sertéstenyésztésnek nemcsak a Balkán 
szerződések, de a kókusz-zsir is nagy ellenségei. 
Enyhíteni a bajon csak úgy lehetne, ha a hente­
seket kissé keményebben üldöznék azért, hogy 
kókusz zsírt kevernek be a disznózsírba. A kö­
zönség már rájött, hogy a kókusz-zsir olcsó 
ugyan, de nem kiadó és a sertészsírral, ha drá­
gább is, jobban jön ki. Ez az oka annak, hogy 
a kókusz-zsirt most bekeverik a disznózsír közé. 
Tehát csalnak vele országszerte. Ha ezt tűrjük, 
akkor ne panaszkodjunk. Merjük állítani, hogyha 
ennek a visszaélésnek elejét vennők, a sertés- 
tenyésztés még a Balkán szerződések daczára 
is mérsékelten jövedelmezne, mert a sertéshús- 
behozatal mégis csak limitálva van.

A gyapjubirka fölött a lélekharangot meg­
húzta a kiegyezés, mely a gyapotot vámmen­
tesen ereszti be. Azzal a gyapjú versenyezni 
képtelen s ennek a termelési ágnak végleges 
elpusztulását semmi sem tarthatja föl. Nem is 
tehetünk róla.

íme nagy vonásokban helyzetünk. Reámutat­
tunk a jövő árny- és fényoldalaira. Mérlegeljük 
nyugodtan és tegyünk specziális helyzetünkben 
úgy, a hogy tenni tudunk. Az ügyes fog boldo­
gulni, az ügyetlen pedig megy a vesztibe. Vessen 
kiki magára.

kutassa ki, jelentse föl — mert ez hazafias cse­
lekedet. S mivelhogy a munkáskéz ritkulása 
előrelátható s a munkabérek emelkedők lesznek, 
— kövessünk el mindent a végből, hogy a meg­
maradt kevés kéz is elég legyen a termelésnek 
nemcsak folytatására, hanem további fejleszté­
sére is. Legnagyobb segítségünkre az lenne, ha 
főbb gazdasági munkáinkat jó munkakimélő 
gépekkel végezhetnek. Az aratás problémája a 
kévekötőgépekkel majdnem teljesen megoldott­
nak tekinthető. A takarmányok kaszálása jó­
részben kaszálógépekkel elvégezhető. A kapások 
s főleg a kukorieza művelése jó talajművelő 
eszközökkel félköltséggel végezhető. A föld 
szántása szántógépekkel a legsürgősebb feladat. 
Itt lehetne a legtöbb munkáskezet takarítani. 
A mélyszántás a nagyüzemben és a szövetkező 
középüzemekben nagy haladást tett, — most 
arra kell törekednünk, hogy a sekélyszántás kér­
dését is jól megoldjuk. Egy egész sereg magán­
járó jelent is már meg a íölszinen. Feladatunk 
lesz a megfelelőbbnek a polgárjogot megadni. 
Gyárainkat arra kell utalni, hogy a cséplőgépe­
ket amerikanizálják, úgy hogy minél kevesebb 
munkáskéz igénybevételével végezhessék jól 
dolgukat. Szóval a géptechnikának feladata a 
kivándorlás okozta munkáshiány nehézségeiből 
bennünket kivezetni.

A másik nagy árnyoldal a vállainkra nehezedő 
terhek, a melyekkel meg kell birkóznunk, vagy 
el kell pusztulnunk. A most életben levő vám­
tarifa két czikknek nyújt védelmet (Igaz, csak 
„rossz termésű“ években). Ez a buza 6 kor. 30 
és a kukorieza 2 kor. 80 fill, védővámmal. Az 
egyéni törekvés az, hogy a két czikkből lehető­
leg sokat termeljünk, —. de valahogy odáig ne 
vigyük ezt a termelést, mint a francziák, a kik 
annyira fejlesztették a 7 frankos buzavédvám 
szárnya alatt a termelést, hogy némely évben 
exportálókká váltak. Persze akkor a védvám. a 
kútba esik, mert exportfölösleggel biró államra 
nézve a védővám csak a papiroson marad, — az 
életben hatása nem lehet. Tudott dolog azonban 
az, hogy a gazdák legnagyobb része azt se tudja, 
hogy mi a vám, — csak ha kövezetvámot 
kell nekik fizetniök, és ez a tudatlanság a vesz­
tük, —r a kevesek, a kik tudják, ezt a tudást ki­
aknázzák. Ki lehet pedig aknázni akként, ha a 
termelést műtrágyákkal fokozzuk. Ha a termé­
nyeknek van áruk, akkor a műtrágyázás nagyon 
hasznos dolog, — ha az ár alacsony, akkor leg­

jobb esetben csak kutyafésülés. Most egy ideig 
jó áraink vannak. Ezt ki kell használni. Ez idő 
szerint jó lélekkel merjük ajánlani a műtrágyá­
zást. Sokkal nehezebb helyzetben vagyunk a sok 
kezet igénylő kereskedelmi növények termelését 
illetőleg. A ezukorrépa és a dohány két főczik- 
künk. Hogy a mai beváltási árak mellett ez a 
két fontos termelés miként lokozható úgy, hogy 
a munkásdrágulást, sőt hiányt ellensúlyozhas­
suk, arra nézve ez időszerint tanácstalanul 
állunk.

De másként vagyunk a bortermeléssel. Ha a 
hamisítókat minden bortermelő kötelességének 
fogja kutatni és vidékenkint és a fővárosban 
ligákat létesítenek a borhamisítók üldözésére, 
akkor tűrhető borárak lesznek és lehet nyu­
godtan és veszteség nélkül, sőt nyereséggel 
termelni. De ha a bortörvényt nem hajtjuk végre 
drákói szigorral, akkor megérdemeljük sor­
sunkat.

A növénytermelés terén, főleg ha a jó Isten 
is ad annyi esőt, a mennyi kell és akkor, a mi­
kor kell, még lehet jó előretörtetni, — de sokkal 
nehezebb problema az, hogy mit tegyünk állat- 
tenyésztésünkkel, hogy kiszabaduljunk abból a 
desperátus helyzetből, melybe a Balkán-szerző­
dések döntöttek és még dönteni fognak. Legény 
legyen a talpán az, a ki ily körülmények között 
veszteség nélkül tud jövedelmező állattenyész­
tési ágat űzni. A lótenyésztés sánczai érintet­
lenek e szerződés kapcsán. A lótenyésztéssel 
szemben sokra nem mehetünk, — mert bele 
vagyunk erőszakolva a hadi lótenyésztésbe, ez 
pedig veszteséges. A kezét megcsókoljuk an­
nak, a ki ezt az állításunkat megczáfolja. Gon­
doskodjanak csikólegelő-telepekről, ahol olcsón 
legelhet a csikó,— akkor mindjárt fordítunk 
egyet a véleményünkön. De hagyjunk föl a borsó 
falradobálásával ! 20 év óta sürgetjük ezeket — 
de nem értik meg.

A szarvasmarhatenyésztés egyes ágait a Bal­
kán szerződések nem érik. Ez a tejgazdaság ott. 
a hol a tejnek jó piacza van, — és a hizlalás, 
ha a bekötni való marhának ára potom. Ez pe­
dig most is potom és lesz is potom. A marha­
nevelés veszteséges ág lesz s csakis ott fog tűr­
hető lenni, a hol kiterjedt, jó marhanevelő 
legelők lesznek. Az istállón nevelés számadása 
éppen oly fényes eredményeket fog feltüntetni, 
mint a hadi lótenyésztés. A jármos marhaneve­
lés hanyatlására is előre lehet következtetni, ■—

7-

Teleki csalamádé.
Mindenekelőtt engedőimet kérek, hogy mon­

danivalóimat első személyben mondhassam el ; 
falusi gazdaember létemre igy könnyebben esik. 
Az írásra pedig, — daczára, hogy nem ez a ke­
nyerem, — azon óhajtás késztet, hadd legyen a 
mástól tanult igazság általános igazság, hadd 
vegye esetleg hasznát más is. Nekem is jólesett, 
másnak is jól eshetik, hiszen minden gazdaem­
ber örök problémákkal küszködik.

Előadásom közben igyekszem kronológiai sor­
rendet tartani és a tárgy érdekében minden 
precziz, alkalmas adatot, ha tán száraz lesz is, 
— felsorolni, hogy az esetleg érdeklődőknek az 
utánszámitásra módot nyújthassak.

Mondjuk tehát, hogy megbízásból átvettem ez 
évi május hó elején egy nagyobb birtoktest keze­
lését, a mely birtokon természetesen az átadó már 
gondoskodott megfelelő takarmánynövények be­
állításával a birtokon levő állatok egész évi

A mexikói gazdára nézve, mint fennebb is 
keretéből, s csupán csak olyanokat leszek bátor említettem', a legfontosabb a vizkérdés, mert

:= közölni, a melyek a magyarországi viszonyoktól Mexikó e vidékein az évi csapadék alig haladja
Egv magyar gazda és szőlész megfigye- nagyon elütnek. meg a 150-200 mm.-t, magasabban, azaz ked-

lései Mexikóban A mexikói gazdálkodás már a melegebb kiima vezőbb csapadék! viszonyokkal rendelkező helye-
folytán is nagyban különbözik a magyarországi ken pedig, átlagba az évi csapadék 500 — 600
viszonyoktól, de a legnagyobb különbséget, a mm.-nek vehető. Ezen utóbbi csapadék is csak
vízért való küzdelem teszi. némi tekintetben jöhet itt számba, az állandó

magas hőfok miatt, a mi bizony sokat fogyaszt 
ennek értékéből, úgy hogy tisztán a csapadékra 
számítani Mexikó e vidékein csak kevés helyen 
lehet.

pár adattal szolgálhatni az itteni gazdálkodásTÁR CZ A.

Irta : legifjabb Bánó József.
Zakatecas (Mexikó) 1908. nov. 30.

Jelenleg a mexikói Egyesült-Államok kormá­
nyát szolgálom, s mint szőlészeti szakközeg 6 azaz azok, a melyek az északi szélesség 20—32° 
hónapot töltöttem ezen állam különböző vidékeit között terülnek, nem mondhatók nagy átlagban 
beutazva, s dolgozva az itteni szőlészet fellendi- forróaknak, mivel a legtöbb helyen a tenger 
tése körül. ~ szine feletti magasság, enyhítő körülményként

Mexikóban a szőlészetet 1640 körül az ide- szerepéi, ugyanis a Mexikó közepén elterülő ha- mények folytán csak ott művelheti meg a tala-
költözött jezsuiták alapították meg, Parras (Es- talmas fensik, mely Magyarországot kétszer, sőt ját, a hol öntözés czéljából kellő viz áll rendel­
te do Cohanila) községben, behozva Spanyol- háromszor is magába foglalhatná, s a Sierra kezésére, folyó, forrás, eső, vagy altalaj viz. Ez
országból a Criolla nevű szőlőfajtát, melyet Madre Occident és Siéra Madre Oriental között utóbbi időkben úgy a kormány, valamint a ma-
jelen! eg itt régi meghonosodottsága s igen elter- terül el, nagy átlagban 1000 métertől 2500 gános gazdák, minden eszközt felhasználnak,
jedett volta miatt Uva del Peis (hazai szőlőnek) méter magasságban fekszik. A magyar gazdának hogy a területeket vízzel láthassák el, s milliókat
vagy Misionnak neveznek. fel fog tűnni azon állításom s megfigyelésem, fektetnek be vizvezető-csatornák létesítésébe,

Mexikóban egy pár évtizeddel ezelőtt kezdett hogy a szőlészetnek Mexikó északi részén, azaz duzzasztó gátak emelésébe, ^ esővizet gyűjtő
a szőlészet'nagyobb tért hódítani, de jelenleg Siccedad Juares város környéken, a legmeg- gátak felállításába, kutak fúrásába, _s a hegy­

itteni telepítések legnagyobbrészt európai felelőbb tengerszin feletti magasság 1200 méter, oldalakba vizet gyűjtő tárnák létesítésébe, s
direkt telepitésüek lévén, a filloxera felléptével s a trópusok felé haladva pedig 2000—2200 minden igyekezetük azon van, hogy egy csepp
nagyobb részt elpusztultak, vagy pusztulófélben méter, pld. Aquas Calientes várossal egy széles- viz se veszszék kárba,
vannak. ségi fokon levő területeken. Magyarországon az

Mexikótól a fővárostól északra terülő államok,

E vidék gazdaközönsége leginkább e körül-

az

A legtöbb községben a csatornák tulajdonosai, 
A jelenlegi kormány nagyobb súlyt fektet e utóbbi magasság már a törpe fenyők s örök hó a vizet a lefutó viz mennyisége szerint s a hasz-

kultura fellendítése érdekében, s a közönségnek hazája, s a Lomniczi-csucs magasságával vete- nált napok száma szerint áruba bocsátják. S a
tájékoztatására is nagyobb gondot fordít s igy kedik, mig itt a legvirágzóbb városoknak magas- községekben szabályrendeletek vannak a viz
remélhető, hogy a szőlészet helyes irányba fog sági fekvése, hogy példával éljek, e sorokat használata ügyében.
tovább fejlődni. Zakatecas városban irom, 2440 méter tengerszin Engem, mint magyar gazdát iga-zán meglepett

A magyar gazdaközönségnek módomban van feletti magasságban. az itteni gazdálkodási rendszer s az elém táruló
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Gran z és Társa, Hotherr és Schrantz felsőma^yarországi vezéi'kép vise loi.

Takarmány kamra berendezések járgány-, gőz- és motorhajtásra ; szecskavágók, répavágók, darálók, stb. 1 
I Gőzekealkatrészek, gözekevasak, kormányok, aczél- és fém-alkatrészek, gözekesodronykötelek.
* Kazánkovácsmunkák, uj tüzszekrények. Malomberendezések. Diesel-, szivógáz-, benzin motorok. e
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valószjnü eltarthatásáról. Az átvételtől kezdődő 
közismert csapás : a szárazság azonban sok-sok 
keresztvonással illuzóriussá tett sok-sok gazdai 
számítást. Mi is igy jártunk szántóföldön vetett, 
nagy réten reménylett takarmányainkról nem is 
beszélve, egy 40 magyar holdas, takarmányrépá­
val elvetett táblánkkal. A szóban levő tábla télen 
kapott teljes trágyázást és tavasszal elvettetett jó­
féle takarmány czukorrépa magjával. Ha az okok­
tól eltekintünkis, meg kell állapítanunk,hogy arépa 
helyenként nagyon ritkán, foltosán, helyenként 
pedig abszolúte nem kelt ki ; ugyannyira, hogy a 
tervezett kézi mivelés alkalmazására gondolni 
sem lehetett. Jobb-jobb részét próbáltuk részes 
művelésre kiadni, a termés 1/3 részéért nem kap­
tunk vállalkozót. Próbáltuk kiadni feleseknek, 
nem vállalták el.

Közben töprengtünk, mittevők legyünk. Szá­
mot kellett vetnünk azon körülménynyel, hogy 
80 drb számos ökrünk az idei télre tömegtakar­
mány nélkül marad. Szálas takarmánytermés 
alig hogy fedezi a minimális szükségletet. A föld­
területhez kevés ökörállomány előreláthatólag 
az egész telet igában fogja eltölteni, tehát csupán 
fentartó takarmánynyal ki nem elégíthető. Ha 
megállapítottuk, hogy ökreinknek munkájukhoz 
képest adunk a rendelkezésre álló szálas takar­
mányon kívül vásárolt értékekben, fejenként és 
naponta 3 kg. szárított répaszeletet és 1 '5 kg. 
tengeri-darát, úgy a szeletet 12.—, a darát 16.— 
koronájával számítva (reális árak itt), kerül a 
80 drb ökörjószág teleltetése 200 napra a szelet­
ért : 5760.—, a daráért : 3840.—, összesen 
9600.— koronába. A mi ped g nagy pénz.

Május hó közepén télről maradt istállótrágyá­
val beterítettünk a major mellett 10 m. hold kiter­
jedésű táblácskát, közönségesen alászá'Jöttük és 
elvetettük 25 hüvelyknyi sortávolságra beállított 
vetőgéppel május 20-án. A vetőmag korai, közép 
és kései érésű tengeri félék magkeveréke volt. 
Az imminens szárazságban a mag többszörösen 
kelt, bizony hézagok maradtak ritkás sorokkal. 
Keservesen bár, de a lókapálás után a tengeri 
lassan-lassan mégis csak növekedett. A folytonos 
száraz meleg, mint minden növényt, e ritka sor­
ban sűrűén vetett csalamádé tengerit is megvi­
selte. Eső nem lévén, csupán az éjjeli harmatok­
ból élt a növény, jobban mondva tengődött, 
vegetált ; délre kelve, mindennap csövekké zsugo­
rodott leveleivel, — fonnyadt, világos színével 
szánalmas képet mutatott.

Julius hó legelső napjaiban a csalamádé-tábla tedett, úgy hogy e hó 14-én az aratást meglehe- 
másodizben lókapálást kapott, porrá dolgozván lett kezdeni. Ekkor módunkban állott megfigyelni, 
a talajt. Julius 15-én este 10 mm. eső esett, hogy a fejtermés minden második tengerinö- 
Kevés, majdnem semmi, mégis nagy érték a, hol vényre esik. Súlyarányban, a tábla különböző 
több nincsen. Fölüdült a csalamádé, duzzadó, helyein eszközölt mérések után, az össztermés 
kemény lett a levélzete, eg;, szerre erdőt mutatott 35—55"/0-ot a szárról fedőleveleivel együtt letört 
egész 125 cm. magasságában. A kis csapadékot fejtermés képezte. A tengerifejek érettségi foka 
azonban nem csak a gazdanövény, hanem a a vetéshez felhasznált fajták szerint volt körül- 
frissen trágyázott talajon eddig nem is mutatko- belül egyötöd rész teljesen érett, háromötöd rész 
zott gyomfélék is észrevették és erős gyarapo- jó viaszérett, a melynél körömmel a tengeriszem 
dásnak indultak ; hogy mihamarabb elprédálni még megsérthető, és egyötöd rész volt a tejes 
segítsék a talajban levő kis nedvességkészletet, állapotban levő fejek aránya.

Julius 18-tól kezdve más munkásanyag nem 
lévén, összeszedett szántógyerekek kis apró felhasználni, de a sorok között szeme, arczaveszé- 
kapákkal irtották a dudvát, a melyek különösen lyeztetése nélkül ember- sem tudott eljárni, annál 
a tengerisorban, hova a lókapa nem hatolhatott, kevésbbé lehetett volna lovat arra bírni. Tálán 
fejlődtek erősen, persze a csalamádé rovására, szélesebb sortávolságnál könnyebben sikerül. Az 
Érdekes volt, hogy az erdővé erősödött növény- aratás tehát kézi munkásokkal eszközöltetett, 
zetben a kapáló gyermekeket látni egyáltalában rövidnyelü kapával, szigorúan ügyelvén arra,

hogy a növény inkább a föld színe alatt, mint

Az aratáshoz szerettük volna a fogatos eszközt

nem, csak hívással lehetett megtalálni, vagy el­
hagyott munkájuk után. A kapálás közben és fölöttevágassékle.amisikerültis.Mmdenarató- 
után is állandó száraz forróság munkánkat elő- munkás 1 1 soron haladt. Balkezével összefo-
segitette, a mennyiben a táblácska abszolúte gott és balra hajtott 2—3 tengeri szárat, hogy a 
gyommentes maradt mindvégig, aratásig. j°bb kezében tartott kapával tövéből kivághassa.

A korai érésű tengerifélék még előbb, a közép- £ levágott szárak a sorokkal merőleges irányban
érésüek pedig augusztus hó első felében kihozták balra duh%n’ az ftso m™kas utan balado maso" 
termésüket, körülbelül minden tizedik száron dlk marokba szedte es kevebe összerakta, hogy 
lehetett fejet számlálni ; hozzávetőleg tehát úgy, f 4 alkalmazott kotok Bellanzsmeggel
mintha a magkukoricza rendes távolságra lett ke,vebe köthessek. Az így elkészült kévékét, lehe-
volna ültetve. Megvallom, ennél többet reméltem. í°le£ ™mdl£ azon naP szeke,7® rakva kfzalba 
A hiányt azonban a szárazság terhére irtuk és hofdtak zsombolyai módón való konzerválás ve- 
minthogy segíteni, változtatni nem állott hatal- 8ett- Meg kell meg itt említenem, hogy a termes 
inunkban, vártuk és készültünk az aratás mun- az aratas ldeJen’ becslésünk szerint, circa 50 % 
kábára, víztartalomban volt.

,0 , , , . ...^ , A kazal egész terjedelmében egyidejűleg ké-
- v?fwf me®ls megjött a reg szQp. 8—10 munkás állott rajta, kik a szekérről

vS0 ?s,bb melyen a munkalatlan a k^ket átvették, a kazalon a zsinegből kiöt­
lőidet is megaztatta jotevo nedvevei. dották és mint a kévés gabonakazalon szokás,

Apróbb csuda történt a csalamádétáblán. A mindig völgyelve terítve, majd tövével, majd he- 
megduzzadt sejtek révén szinte megtizszerese- gyével az egész termést, tehát a fejterméssel 
dett a tábla növényzete ; minden szál újra nőve- együtt helyére tették, közben pedig állandó moz- 
kedésnek, életnek indult és temérdek mennyiség gásukkal a kazalon az egyenlő ülepedést segi- 
ben hozta kisebb nagyobb selyemhaju termését, tették elő. A kazalépitésnél a főigyekezet arra 
a tengerifejeket. Csőszünk talált egy tövet, a irányult, hogy a kioldott kévék mindig úgy iga- 
melyen 6, egy másikat, a melyen 8 fejecske nőtt, itassanak el, hogy a lehető legkisebb alkalmas 
mindegyik aprószemü canadai volt. A növényzet helyre szorittatván, levegőterek képződése elke- 
a táblán oly sürü lett, hogy az éles levéltömeg- rültessék; más szóval, hogy a felesleges levegő a 
ben az előhaladás csak nagy ügygyel-bajjal, kazalból már építés közben minél teljesebb mér- 
védekezéssel volt lehetséges.

Szeptember hó folyamán a termés lassanként majd az elföldelés munkája tehát sok munkás 
veszítette tenyészvizét, az érés állapotához köze- kezet igényelt. Az ezen czimen kifizetett pénz-

tékben kiszorittassék. Az aratás, kazalbarakás s

kép eszembe juttatta a Magyarországban dől- pedig szolgáljon az, hogy a területek átlag ismeretes, mint olyan növény, mely igen értékes 
gozó szerb munkások öntözési rendszerét, persze minden 30—35 napban egyszer meg lesznek anyagot tartalmaz az „ulet“, azaz (gumit). E nö- 
igen nagy területeken alkalmazva s nem kerti öntözve, s e viz pedig mindig hord magával vény ez ideig csak vadon tenyészett, s meszes 
növényeket termelve, hanem gazdasági növényt finom iszapot s mindig uj és uj termékeny réteg- sziklák között volt tanyája, s három év lefolyása

gél borítja be a talajt. alatt ennek telepítése nem vált szükségessé, de
A tengerit 20 — 25 cm. mélyen szántásba, kéz- jelenleg egy-két helyen már megkísérelték annak 

bőven, de nem a terület mérvadó a gazdaság zel, vagy fafuró segélyével ültetik ; e mély ülte- telepítését is. 
értékére, hanem a rendelkezésre álló viz- tésnek magyarázata az, hogy a fektala.j hamar ki­
mennyiség.

Mexikó ezen területein a legnagyobb kitérje- ségre ültetnék, úgy ez hamar el is pusztulna, 
désben a tengerit termelik, kisebb mértékben a 
búzát is vetik, de mint kalászos ez képezi a lő- 
terményt, rozsot művelni egyáltalában nem lát- getést is evvel végzik s e munkánál alkalmazva növény különféle fajtája különféle hasznot hajt, 
tani, árpát s zabot csak igen kevés helyen.

Itt, Mexikóban, persze más növények képezik tőkéhez tolja ; öntöző-árok készítésére egy fa- 
s helyettesítik a hazánkban levő egyeseket, pld. orrot helyeznek ezen ekére, hogy egy kissé utján állítják elő a hires „Pulcet“ 4—5% alko- 
a burgonyát helyettesíti a „camote“, igen jóizü, szélesebb árkot szántson. Mexikó e területein a holtartalmu szeszes italt. Szeszes ital előálli- 
édeskés, magas proteintartalmu gumós növény, vegetáczió igen változó, úgy hogy egyik helyen tására használják még a „Sotolt“ is, melyből 
A bab, az igen el van terjedve s a paprikával a narancs igen szép fejlődésnek örvend, s alig készült szeszes ital hason néven, mint „Sótól“ 
együtt, mint fő nemzeti eledel ismeretes. Leg- 10—20 km.-re a tenger színe feletti magasság jön forgalomba. Ezen ital 40—50% alkohol tar- 
ujabban a lucerna (alfalfa) termelése örvend ál- változásával, a burgonyának, valamint a fény- talmu s előállítása úgy történik, hogy az illető 
talános népszerűségnek, évente 6:—7 kaszá- vesek régiójának határához jutunk, 
lást ad.

hasonló módon, nagy fáradsággal.
Terület az rendelkezésére áll a gazdáknak

Mexikói gazdának sok oly növény áll rendel­
száradna, ha a Magyarországban szokásos mély- kezésére, mely mélyre hatoló gyökérzeténél

fogva alig igényel egy kevés vizet, s alig valami 
A tengerit kapával művelni nem láttam, ezt kultúrát, s mégis meglehetős hasznot hajt. ilyen 

egy mankós faekével végzik, ugyancsak a töltő- növények a mindenféle Magejek (kaktus). Ezen

az egyik, a mely „Magey“ név alatt ismeretes, 
szolgáltatja az „Aquamielt“, melyből erjesztés

ezen ekére egy kerek falapot, mely a földet a

kaktusfajta törzsét a levéltől megtisztítva fel­
igen nagy tért hódított a mélyebben fekvő aprítják, majd tűz felett egy kissé főzik s ezután

Sok helyen a gazdák két termést nyernek 1200 méter tengerszin feletti magasságú helye- pár napig, 2—3 napig erjesztik, s desztilálják egy
évente egy talajból és pedig előbb búzát vetve, ken a „gyapot“ termelése, mivel e növény kevés közönséges szerpentin-csővel ellátott lombikban.

vízzel is beéri, s csupán csak egyszer, vetése ■ A magas szesztartalom italok igen el vannak 
A lábas jószág állandóan legelőn lévén, ez után, igényel öntözést. E növény meglehetős terjedve ez országban; ilyenek még, a melyek

ideig a trágyázást nem alkalmazták, csak ujab- jövedelmet is ad, négyszögölenként várható ter- ugyancsak a fenti módon készülnek e fajnövény
ban kezdik egy s más helyen gyűjteni s alkal- mése 10—11 kg. magvas gyapot, melynek kilója más-más fajtájából, s mint „Tecilla“ s „Mescal“
mazni. Igen eredeti, hogy a talajokban bár né- tisztittatlan állapotban, azaz magvastul 45—48 név alatt jönnek forgalomba. E „Magej“ növény
mely helyen már 20—30 év óta folyton kapás- fillér értéket képvisel. Ugyancsak uj növény egyébb fajtáinak is megvan a maga jelentősége,
növényt termelnek egyfolytában, ezen talajok vonja újabban a gazdák figyelmét magára a pld. a „Lechuqiaból“ készül az „Ixle“, egy
még sem merültek ki. Ennek magyarázatául „qvajule“ félcserje, mely alig 3 esztendő óta másik fajtájából a „Henecen“ ; úgy az Ixle, vala-

s utána pedig tengerit.
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adatokat pénzszámadásunkból kivéve alább elő- leken le ne omoljon, a hcl úgy is a levegővel való 
sorolom.

Hazavive a majorba az első szekérterhe zsom- 
közvetlen érintkezés révén az erjesztés a legne- bolyázottat, a legapróbb metszési hosszúságra 

A termés elraktározására 2 kazal építése vált hezebb, — a kazal felszinén-köröskörül a széle- állított szecskavágó géppel levágattuk ; a mi an- 
sziikségessé, mindegyik 230 cm. magasra emel- ken 2 m. magas, egyik végükön hegyes csöveké- nál jobban ment, minél jobban, egyenletesen 
tetvén. Egyéb méretek az első kazalnál 5 m. szé- két vertünk a kazalba 50 cm. távolba egymástól, tömören adogatott az etető. A gép 6—8 mm. 
les, 20 m. hosszú, a második kazalnál 4 m. széles,' lehetőleg függőleges irányban. A csövek közeit szélességű szecskát vágott, egyenlően feldolgozta 
20 m. hosszúságban. vékony gályákká! befontuk és igy képesek vol- az anyagot, levelet, szárat, fejtermést vegyesen,

Mihelyt egy kazal elkészült, közepét menete- tunk a sövény által a széleket is kellőképen meg- egyaránt. A nyert szecska puha, keveset nyirkos 
lesen, domboruan építettük, a széleknél körül- terhelni, illetve a romlást a minimumra redu- tapintatu, ajánlkozó külsejű tömeg. Érdekesek 
belül 30 cm.-rel magasabbra. Ekkor rozsszalmá- kálni. 
ból bő terítést alkalmaztunk és azonnal megkezd­
tük a kazal első leföldelését. Persze 230 cm. állandóan eszközölt próbamérések utján megái- állapítanunk, hogy ilyen tengeri karika van a 
magasra földet feldobálni nem könnyű, tehát lapítottuk, hogy a 10 magyar holdnji termő szecskában bőven. Fele annyi térfogatú zabpoly- 
nem olcsó munka. Ez okból és az erjedés mielőbb területről a 2 kazalba egyenként 1000—1000, vával keverten tettük ökreink elé ez évi október 
való megindulása érdekében nem is terheltük összesen tehát 2000 métermázsa termést 26-án este, — a magam részéről Istenhez egész 
meg, zártuk le a kazalt azonnal és teljesen, ha- raktároztunk be. A szakirodalom feljegyzései kö- lélekkel fohászkodván. És az ökrök körülbelül 
nem első Ízben mintegy 30 cm. vastag földréteget zött találunk ugyan megemlékezést hasonló nagy- fele része mohón kapott az uj komedenezián, a 
alkalmaztunk a tetőre. Ezen megterhelés is elég ságu tömegtermésekről, nekem azonban, —kivált másik fele pedig visszaállott a jászoltól és idegen­
volt arra, hogy nyomása alatt a kazal az első 24 a idei, állandóan kedvezőtlen viszonyok mellett kedően szagolászott. A szoktatásra ráment egy 
órában is már 40 cm.-nyit sülyedjen. Czélunk — ez határozottan újdonság. Megvallom. teljes hét. Azóta ökreim mohó vágyakozással
volt ezen első terhelés által a kazal felszíne A kazlak hőtartalma sokáig állandóan maradt, várják az etetés idejét és a kérőztetés negyed- 
sülyesztése egyrészt, hogy további földréteget sőt a korán beállott tél miatt, 40 nap múlva, órája alatt hangos szóval követelik kedvelt cse- 
már alacsonyabb nívóra kellessen dobáltatni, — mikor kibontottuk a kazalt, még mindig mutatott megéjöket. Megszokták a szagát, a mitől, szokat- 
másrészt pedig, hogy a zsombolyai eljárás sike- cca 30° párolgó meleget. lan lévén, idegenkedtek, mind szeretik. Bivaly
rültének fő tényezőjét, az erjedést kezünkben tart- A kibontásakor azt tapasztaltuk, hogy a zsom- teheneink maradék nélkül elfogyasztják jóízűen 
hassuk, szabályozhassuk. bolyai kazlak szélén köröskörül 20 cm. réteg el- a kazal széleiről leeső elszenesedett hulladékot,

Az első leföldeléssel egyidejűleg a kazal több szenesedett, földobáláskor földdel keveredett, de ha kazalbontáskor hetenként jut szegényeknek, 
helyén 3—4 m. hosszú vaspálczákat szúrtunk be fejős bivalygulyánk azért szívesen elfogyasztja, Megkínáltuk vele lovaink finnyásabbját : ették 
lehető mélyen és azokat megfigyelvén, vártuk a tehát kárba nem vész. Ezen elszenesedett réteg mindjárt első alkalommal, gondolkodás, fentartás 
változásokat. A leföldelést követő 2 nap elmúl- eltávolítása után előttünk áll 1 m. magasságban nélkül. Friss fias anyabirkák elé tettünk pár illa­
tával a reggelenként kihúzott vaspálczák egyikén egy járdakeménvségüre préselt massza, a mely roknyit : féltékenykedő taszigálás, mohó sietség 
már némi fölmelegedés volt észlelhető. A harma- kellemesen édeskés-savanyú, meleg illatot ter- az evésben lett a próba eredménye. Az első kísér­
őik napon már minden pálcza belső melegségről jeszt, teljesen penész- vagy rothadásmentes lettel tehát meg lehettünk elégedve, minden 
tanúskodott. Negyedik nap délben már a kazal anyag. Szine világos sárgás, barnába játszó sötét állatunk szívesen elfogadta, bevált a takarmány. • 
mellett közvetlen állva, az erjedés jellemző szaga zöld. Tapintásra langyos, nem piszkit, nem ragad, 
volt érezhető, a pálczák legtöbbje pedig már Alkotó részeire szétszedhető. A tengeri csövek 
becslésünk szerint cca 40—45°nyi erélylyel sü- takaró levelei a csemegéül főtt tengeri tulaj dön­
tötte tenyerünket. Elértük tehát a vaj savas erje- ságaira emlékeztetnek, maga a csőtermés pedig 
dés felső, a tejsavas erjedés alsó határát ; ha alig változott külsőségeiben. Néhol, tán minden 
tehát édes erjesztés volt a czélunk, további föld- századik cső, szemtermése barnára erjedt, való­
terheléssel a levegőt a kazalból ki kellett szőri- szinüleg nagyobb levegő hézag szorult a cső 
tanunk, hogy ez által a túlságos fölmelegedésnek, mellé. Széjjelharapva a szemek ize lisztes, némi- 
az erjedés tultengésének, az elszenesedésnek leg az idősebb főtt tengeri izére emlékeztető. A 
határt szabjunk. A 4 nap alatt 150 cm.-re sülyedt töveknél átlagosan 1" átmérőjű tengeriszár meg- 
kazalra tehát fölhányattuk a második, további puhult, ujjak között összenyomható és az össze- 
földtakarót 60 cm.-nyi magasságban. nyomás tartama alatt tiszta, émelygős édes nedv Tudom, hogy 2000 q anyagot erjesztettem.

További megfigyeléseink azt mutatták, hogy a jelentkezik a metszési felületen. A tengeri levelek Tudom, hogy az erjesztés! veszteség jól sikerült 
kazal 55°-nál felül nem melegedett és a csala- teljesen épen, egész mennyiségekben föllelhetők, munka mellett nem nagyobb 20—25%-nál. A 
mádé felső rétege felszíne 1 m.-nél mélyebbre az egész massza valószínűleg jó takarmányt ad ; kisebb százalékért, mert fonnyadtan, kevés viz- 
nem sülyedt. A földtakaró repedéseinek eligaz- mert tevékenységünk czélja az elveszett takar- tartalommal arattam a termést, — ha leütök 
gatásával nem sok dolgunk volt, a mi egyenletes mányrépa alkalmas helyettesítése. 400 q-t, marad felhasználásra 1600 q takar-
kazalépitésre és ülepedésre engedett követkéz- De lássuk most, mint vélekednek az állítólagos mány. Ebből pedig jut 200 napi teleltetést szá- 
tetni. Hogy az 1 m. magas földréteg a kaza'szé- takarmányról a legilletékesebbek: állataink. mitva ökörfejenként és naponta 10 kg. És meg-

benne a tengeri csőből vágott keresztszelvények 
A learatott csalamádé kazalba hordásakor 2 sor szem koszorúval köröskörül. Megkell

Most hátra volna még hatásában értékelni a 
takarmányt. Megkerestem a rendelkezésre álló 
szakirodalom idevágó passzusait, adatokat azon­
ban nem találtam. Ugyanígy vélekedett kérésemre 
a m. kir. állat-élettani és takarmányozási kísér­
leti állómás is, kinek szives Ígéretét birom, hogy 
—- ha Isten életünknek kedvez, —jövőre beható 
állatkísérlettel, biztos adatok birtokába juttat 
bennünket, gazdákat. Addig tehát magamra 
vagyok hagyatva. Próbálok tehát.

A marhaállomány csak nagyon kis részét hasz- országból behozott „andalusi“ fajnak leszárma-
kötélnek vagy lasonak (pányva) használt fona- nálják tejhozamra, csak éppen azt, a mely a zottjai, a melyek kis testalkatnak, csúnyák, de
dékot kell érteni, mely oly erős szövetű rostból gazdának kezeügyébe esik, a többi vágómarhá- kitartás tekintetében s a hegyek közt való biztos
készül, hogy egy ilyen kötéllel, mely nem vas- nak van szánva. járás tekintetében páratlanok, áruk nagyon cse-
tagabb 5 — 6 mm.-nél, pányvának alkalmazva, A szarvasmarhák istállózása költséges volta kély, 80 — 90 koronáért egy meglehetős jó, biz-
melynek használatában lóhátról, bámulatosak a miatt nem igen fizeti ki magát, s innen van az, tos, kitartó lovat lehet vásárolni. E ló a mexikói
Mexikóiak, könnyű szerrel két lovas a legszila- hogy a marhák állandóan legnagyobb részt ki férfinak társa, mert a mexikói férfi mind lóháton
jabb bikát is tetszése szerint elvontat. A magyar vannak csapva az iszonyú nagy kiterjedésű jár s nem hiszem, hogy lenne sok olyan törzs,
gazdáknak figyelmét vagyok bátor felhívni e legelőkre, mely térültetek a vízhiány miatt igy mely annyira kedvelné a lóháton való járást
rostos növényekből készült fonadékra, mely értékesíthetők még legjobban, de ne képzelje a mint ez. S hogy a ló használata mint háti ló
innen beszerezve, persze tömegesen, vélemé- magyar gazda, hogy valami buja legelő áll a annyira el van terjedve, mindenesetre annak is
nyem szerint, jobb minőségű kötelékként alkal- marhának rendelkezésére, nem, sőt inkább a tudható be, hogy a gyér lakosság folytán,
mazható, mint a Magyarországban használatban legsilányabb, mert alig egy-két fűszál üti fel fejét Mexikóban az egyes községek egymástól igen
(már mint kévekötő aratógépek használatában) sok helyen. nagy távolságban vannak, s az utak sok helyen
lévő „manilla“-zsineg. A kecsketenyésztés igen el van terjedve, de igen kellemetlenek kocsin való közlekedésre.

Még egy pár adat felsorolásával leszek bátor nagyon kis értéket képvisel, egy kecske ára Legtöbb helyen a teherszállítást szamár se- 
a szives olvasó figyelmét igénybe venni, a melyek 450—500 fillér közt ingadozik. A juhászat nem gélyével eszközük ; 30—40 szamarat megrakva
ugyancsak elütök a hazai viszonyokétól. hódított nagyobb tért, mivel a juh gyapját mind terménynyel, jobbról és balról egy hajcsárra

Mexikó területén a gazdasági munkákra a ott hagyja a bokrok „mescites“, az akácz egy bízzák, mely plédjét szeméig huzva, vállán ke-
mulát (öszvért) használják, az ökröt vagy lovat fajtája törzsein, mely bokor egyúttal adja resztül csapja s hegyes süvegü kalapját szemére
csak kivételesen egy-két helyen. Innen van, a tüzelő fát, valamint legnagyobb részt a huzva, az olasz banditákat ábrázoló képekre em-
hogy a mula ára 190—220 korona (egy közepes szerszámfát is. A szép fejlődésüek szolgáltat- lékeztett, de csak a külső az, mert a pokrócz
minőségűt érte). Szarvasmarha- állomány a la- ják a kemény volta miatt elsőrendű tűzi-, egy derék, szívélyes férfit takar, melylyel ha
kosság kis számához képest igen nagy s igy ez valamint szerszámfának minősithető, kemény- találkozik az utas s szóba áll, a beszédjét is
értékékől ennek következtéből igen sokat is ség s ellenállóság dolgában a szilfát is felül- avval kezdi, „hogy van, uram, jól?“, s végzi
vészit, oly annyira, hogy egy 600—700 kgm.-os múló faanyagot. „Uram, a lakásom itt és itt, mindig rendelke-
tenyészbika ára 110 — 140 korona. Az idevaló lovak legnagyobbrészt a Spanyol- zésére áll, valamint magam is.“

mint a Henecen alatt is egy erős rostból készült

a leim páros sorú vetői.
Losoncáéi gyártmány!
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Kívánatra szívesen küldünk: árjegyzéket.
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GAZDASÁGI LAPOK »yy1908. Deczember 27.

Végére hagytam, a mit tán elöl kellett volna 
mondanom, hogy az értékezésben leirt termelési 
eljárást és alapgondolatát méltóságos gróf Teleki 
Árvéd ur egy hasonló tárgyú hírlapi közvélemé­
nyéből vettem. Mikor a teljes sikert fönnebbiek- 
ben elismerem, egyúttal hálásan köszönöm a 
közleményből vett tanítást és tisztelettel kérem 
utólagos engedőimét, hogy a Mester nevéről a 
takarmányt „Teleki csalamádé“-nak nevezhes-

Horváth János.
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j Automobilkapáló-gép.

-IHWWeB ssss-fsaaesassfflagBSSil I »a 5
ÍhJP.' ! vaskeretre van szerelve, a mely 4 járókereken

¿ J halad. Az első két kerék kormányzásra, a két
s* * ■ , ^ utóbbi a hajtóerő átvételére szolgál. A motor bé­

lés kiáramlási szelepei automatikusan működ- 
1 nek, a meggyújtás villamos akkumulátor utján, 

í "] ko, és önmükodéssel történik. A henger lehüté- 
¿ sót víz kürnyezésével végzik. A vizet hütöszer- 

.... - -................. - - kezet tartja alacsony hőfokon.

Sfl síik el.

A legnagyobb menetsebesség 60 cm. egy má- 
sodperczben, a hátrafelé mozgás 20 centiméter. 

r- rr .. x..„z,u , ,n _ 1 ,A A kormányzást kormányzórudvégzi azon mó-
marad 9600. korona, kevesebb a 10 hold /. Kezelesert (általános °) • don, mint a vetőgépeknél. Ezt egy ember kezeli.
üzemköltségeivel. _ 8.1 őkekamat ö0/0.— or. u an _ A másik ember ellenőrzi a gép munkáját, a ka-

Kipuhatolandó azonban a takarmány táphatá- télevre kereken -: ~ —— pák működését. A-sorok végén azon módon tor­
sait, a felhasználást 2 irányban szerveztem. 2712 q répa termelési költsége kor. obLO.— dkja a vetőgépet, mint a hogyan a vetőgépet 
Ugyanis etetem középerős munkát állandóan Egy métermázsa répa előállítási ára tehát megfordítani szokták. Előnye az, hogy egyenle- 
végező 56 drb igásökörrel, a melyek az etetés korona 1"92. tesebben dolgozik, mint a lókapa és nem for-
megkezdése után nyolczad napra esti kifogáskor A 10 hold csalamádé adott bezsombolyazott (kllnak elö lónyomok, a melyek a lókapálásnak 
mázsáivá nyomtak átlagosan 615 kgot. Etetem össztermést : 2000 q. ismeretes hátrányai közé tartoznak,
továbbá 24 drb erős idős fehér mustra ökörrel a 
javítóban, a melyek beállításkor 558 3A kg. súlyúak
voltak. Másik 56 drb igás-ökör ellentétben ugyan- i. Földbér à 25 korona —
azon mennyiségű szénát, szalmát eszi, csak a 2. Talaj előkészítés (tavaszi szántás, 
csalamádé helyett kap 10 kg. répát és 1 % kg.
korpa-abrakot.Állatainkat azóta nem mértem még 3. Trágyázás 75 korona költségből 
le, de szemmel is látható,. hogy a csalamádés 
ökrök legalább is tartanak olyan konditiót ugyan- 4. Vetés, vetőmag 
azon munka mellett, mint a répát, korpát evők. 5. Ápolás 2 lókapálás, 1 kézi (gyerek)
Pedig napi élelmök kereken 33%-al olcsóbb. kapálás =■

És pedig : takarmányozási költség 2 ökörre 1 6. Aratás, bebordás, földelés
napra igásoknál :

139-ik ábra. Bajac automobilkapája menetközben.

Előállítási ára :
Aratás kévekötő-gépekkel.250.—

1896-tól—1906-ig Deering-féle marokrakó 
aratógépekkel arattam Nagykereskényben (Hont- 
megye). Mintegy 400 magyar hold termésemet 

300.—• évről-évre 2 ilyen aratógéppel arattam le, a 
42.—

60 —boronálás

40%
melyek mellé napszámosokat fogadtam párját 3 
korona 75 fillérrel, de azon kötelezettséggel, 
hogy az aratást és cséplést végig velük végez­
tetem és akár esik, akár nem, munkát adok ne­
kik és fizetem.

Ezek a feltételek kedvezők voltak, mert jelen­
tékenyen olcsóbban végezhettem igy az aratást, 
mint a szokásos részfizetés mellett. Az össz-

48.—
240.—

30.—
8. Tőkekamat ‘970 kor. után 6% fél­

évre kereken =A) Csoport : _ B) Csoport :
fiiér

30.—
fillér 1000.—2000 q csalamádé term, költs. kor.

Egy métermázsa előállítási ára korona : 0'50. megtakarítás 1500-2000 koronára rúgott. A 10
Erős hitem hogy ezen csalamádé legalább is évben voltak erős aratások, voltak több ízben

négyszerié nagyobb tápértékü takarmány, mint nagyon dőlt gabonák, mindamellett az aratás
a répa * tehát a mennyi takarmányérték acsala- ment és mindig jókor elvégeztem ezekkel a gé-
mádéban 50 fillérbe kerül, ugyanaz a takarmány- pékkel. De sok napszámos kellett hozzájuk, néha
érték a répában ezidén itt, került 768 fillérbe : 70-80 sem győzte utánuk a kötést,
másával 1 Wrirfe olcsóbb 1906-ban azonban a kivándorlás vidékemen

T 9nn . ,, . , ... .. , “fthkor fentiekben beszámoltam, hogy ezen oly nagy mérveket öltött hogy szűk lett a
Tehat 200 nap alatt csupán az o4 drb ökörnél takarmány termelésére o-azdatársaim figyelmét munkaerő es napszámosokat mar nem kaptam,
már 3564.- korona a biztos megtakarítás. föihivjam még beláthatatlan a hatás, a melyet Kénytelen voltam részeseket fogadni e^s ezekkel

^ Most úgy kalkulálok hogy az aUatokat, kulo- ezen '¿aka;mán” sz6leskörü alkalmazása - a mit arattam 1907- ben is Midőn azonban 1907 őszen
nősen a hízókat havonként mázsáivá, a Kellner- me„érdemel a gazdák állattartásában ered- újra szerződni próbáltam velük, követeléseiket
Cselkó takarmányozástan igazságaival a kezem- * • f ’ Nákfn a vázolt viSZOnyok között oly magasra fokozták, hogy meghara udtam és
ben, következtetni tudok, majd takarmányomnak " ” ..................................... ’ ' “
legalább a viszonylagos belső értékére.

Értekezésem első felében felemlítettem, hogy 
egy répatábla megsemmisülése késztetett a 
takarmány csalamádéval való kísérletezésre az 
állatok téli eltarthatása érdekében. 2 tábla répa­
vetésünk lévén az egyik, a jobb meghagyatott és 
házilag miveltetett; hogy valamink legyen, kény­
szerűségből. Pontos adatokkal rendelkezem a 
répa termelési költségeiről is ; tehát, mint az el­
pusztult répa helyettesitőjét joggal hasonlítom 
össze a megmaradt répa előállítási árát a csala­
mádé előállítási árával. Egyforma talajon, egy­
forma szárazságban és egyéb viszonyok mellett 
termeltettek.

A 40 m. hold répa az idei, sokáig emlékezetes 
évben pontosan : 2712 q.

Előállítási ára :
1. Földbér à 25 korona (tényleges­

kiadás) korona =
2. Talajelőkészités (őszi szántás nem

volt) tavaszi vetőszántás trágya 
behúzás, boronálás à 5 =

3. Trágyázás 90.— kor. összköltség­
ből a répára 40% =

4. Vetés, vetőmag (tényleges adat) =
5. Nyári ápolás, szedés összesen (pénz

számadásból) —
6 Behordás, kazalozás, földelés (pénz 

számadásból) —

à 5 = 35 = 35
= 15 = 15
= 12 = 12 
= 20 = —

kg. széna
t. szalma „ 3
polyva „ 3
répa 
korpa

10. — , csalamádé „ 0.5

„ 2
18„ 12iy2

5
Összesen 100 67

elhatároztam 
bevezetni és azokhoz csak kevés napszámos

értékű segítséggé vált aelsőrendű és 
takarmány mizériák leküzdésében.
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140-ik ábra. Bajac automobilkapája forduló mozgásban.
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lévén szükség, azokat magasabb napszámmal 
meg fogom tudni kapni.

Ki is hirdettem, hogy egy arató párnak 4V2 
korona napszámot és 1]1 liter pálinkát hajlandó 
vagyok fizetni, mire 8 pár aratót sikerült szerez­
nem, köztük 3-at 70 éven felüli aggastyánokat.

De ennek az elhatározásomnak legjobban 
megörültek cselédeim, mert ezeknek nejei és 
leányai akkor, midőn marokrakókkal arattam, 
sok napszámot kerestek, a mitől, midőn részes 
aratókat fogadtam, teljesen elestek.

Én nagy bizalommal határoztam el magamat 1
arra, hogy kévekötőgépekkel sokkal olcsóbban , : : 
fogok aratni, mert férficselédeimnek is azt az fj 
Ígéretet tettem, hogy azok, a kik bármi módon , |
részt vesznek az aratásban, fejcnkint 1 korona • '
napidijat és 4 deczi pálinkát kapnak, a mit azok J F* /
nagy megelégedéssel vettek tudomásul. |,, ¡I . íí , .Alii £ * V . ’

Minthogy Deering-féle marokrakókkal dolgoz- - ' *
tam azelőtt — és azok teljesen kielégítettek. kk - , ' . *
most is egészen jók — maradtam is Deeringnél, Z '1- 'V1•' í-"-. ■ 1 V/ : 1 ‘
és 3 kévekötő aratógépet megrendeltem a czég éi/'Vrb j £"} ! rbudapesti képviselője Propper Samunál. IMHI

Ára a 3 gépnek 4100 korona volt. T,' f • tA legújabb fajta „uj Ideal“ gépeket vettem, -F- S|BS ' % ' | IfB *
melyek kaszahossza 1 öles (a régiekkel csak 5 * íy b'ac * (* « - X Lyt i*"Â
lábat vágtak) azonkívül rendeltem minden gép- í> . - 1 ! ,
hez rúdhordó taligát, hogy az igavonó állatoknak & ¿ -V ' . • ,
a rúdhordás ne legyen terhes--a mi kitűnőnek • V f ' ■ ' > V
is bizonyult- rendeltem továbbá kévegyüjtőket MÈMÈ': ^V ' V ' ' ’ ■ " v.
is, melyek a gépre fölszerelve, lehetővé teszik 
azt, hogy a gépen ülő béres egy lábnyomással a 
kévegyüjtőn levő 3—4 kévét mindig egy helyre 
tegye le oda, a hol a többi fekszik, a mi a kévék 
keresztbe rakását szerfölött megkönnyíti és ol­
csóbbá teszi.

Gépészemet a szerelő már a gépek össze­
rakásánál (mert a hogy Amerikából ládákban 
jöttek, úgy lettek hozzám továbbítva) a gépek 
szerkezetével megismertette, és midőn aratás­
kor másodszor kijött elég volt 2 nap arra, hogy 
teljesen beletanuljon kezelésébe és a cselédsé­
get is beleoktathassa.

Az aratást jul. 6-án kezdettem meg marok­
rakókkal levágva 29 hold rozsot és csak 10-én 
kezdettem el a kévekötőkkel, de elég sok idő­
járási akadállyal, a melyet az itt következő 
aratási naplóból könnyű megérteni:

Jul. 6-án és 7-én rozsaratás 2 marokrakóval, 
kötözés, keresztbe hordás ;

jul. 8-án nyúlszapuka magaratás kaszáló­
gépekkel és 8^2 hold erősen dűlt árpa vágása 
és kötése kézzel, aratók és cselédekkel;

jul. 9- és 10-én árpavágás 35 holdon marok­
rakókkal ;

jul. 10. árpavágás kévekötőgépekkel, 28 hold; 
jul. 11-én eső, szünet; - 
jul. 12-én vasárnap ;
jul. 13-án buzavágás kévekötőkkel, árpavágás 

marokrakókkal ;
jul. 14-én buzavágás, árpavágás marokrakók­

kal, este viharos eső ;

:
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141-ik ábra. Aratás kévekötő-gépekkel Nagy-Kereskényben (Hontmegye).

megért minden, buza, árpa és zab, — csak a 
tavaszbuza húzta ki tovább

Gazdaságom meglehetős partos lévén, nem 
lovakkal, hanem vegyesen lehér és tarka ökrökkel, 
a négyes fogatokat fölváltva reggel 8 órakor, dél­
ben 12 órakor, délután 4 órakor fogtam be.

Daczára a partos tábláknak, 35 ma gyár holdat 
a 3 kévekötő egy nap alatt levágott. Előfordultak 
nagyon meredek partok is, a hol a munkát úgy 
végeztük, hogy fölpartnak a gépet üresen huzat- 
tuk föl, úgy a marha nem szenvedett.

Az első két'napon sok vo't a megállás, mert 
az emberek még nem voltak jól betanulva ; de 
azután ment folytonosan, mint a karikacsapás. 
Az egyszerű béresek oly gyorsan beletanultak 
az elszakadt fonal behúzásába s a gép kezelé­
sébe, hogy ezt nem is hittem volna. De meg­
jegyzem, hogy gépészem egész nap kinn volt a 
gépeknél és egyik gépen rendszerint ő ült, a 
másikon meg sokat ültem én és fiam, ki a 
bécsi gazd. főiskola hallgatója.

Törés csak egyszer történt, a midőn a gép egy 
kis vízmosásba esett, a mikor is a buktatója el­
tört, de 3 óra alatt a gépész újat csinált és a 
gép dolgozott tovább.

Meg kell jegyeznem, hogy 8l/o hold árpán 
kívül, a mely gazdag réti földben volt és nagyon 
erősen meg volt dőlve, a többi gabona talpon 
állott. A gépkezelő azonban későbben jővén ki, 
ebben a dőlt árpában a gépeket ki nem próbál­
hattuk.

Herés árpák a gépek munkáját nem gátolták, 
a mint a harmat fölszáradt.

A végzett munkával és annak minőségével 
nagyon megvoltam elégedve. Pergésről szó sem 
volt, de igenis a kézzel levágott sarkakon. A 
kondás elégedetlen volt az aratással. A kéve­
kötők után gereblyézni nem kell; de mégis meg- 
gereblyéztettem, n ért a viharok nagy távolságra 
elhordták a kévéket és szétborzaszták. A kévék 
ezen uj Deering-gépeknél már jelentékenyen 
nagyobbak, mint a régieknél, 18 at rakattam 
egy csomóba. A kévék nagyon erősen vannak 
megkötve. Nincs rá eset, hogy egy is szétessen. 
Az összerakás gyors, minthogy már a gép is egy 
helyre rakja le a 4—5 kévét egyszerre. A gép­
kopás az első évben úgyszólván nulla.

De a mi igazán kielégített, az a pénzügyi ered­
mény volt. Hogy ezzel tisztában legyek, össze­
hasonlítottam a múlt évi kézi aratással.

1907- ben levágott 31 pár arató 426 holdat, 
aratás és cséplésért kijárt nekik rész 10%, a 
conventio értéke 1331 K 12 fillér.

Termett 2549*94 mm. gabona, (csak közép­
termés).

Kaptak tehát az aratók :
10%, tehát 254'9 mm. rész értéke 4966 K — fii. 

Conventio értéke . . . 1331 „ 12 „
Összesen 6297 K 12 fii.

1908- ban termett 2450'59 mm., (ez is csak 
középtermés).

jul. 15-én 10 órakor kezdve buzavágás folyta­
tása, árpavágás marokrakókkal ;

jul. 16-án buzavágás kévekötőkkel és árpa­
vágás marokrakókkal, este eső ;

jul. 17-én déli 12 órától buzavágás kévekö- 
tőkkól *

jul. 18-án buzavágás 172 hold buza és IS?1/» 
hold árpa befejezése ; 

jul. 19-én vasárnap délután viharos eső ; 
jul. 20-án újra viharos eső, mely az összes 

kereszteket szétdobálta ;
jul. 21-én keresztek szárítása és összerakása ; 
jul. 22 én keresztek szárítása és összerakása ; 
jul. 23-án keresztek szárítása és összerakása ; 
jul. 24-én zabaratás 28 hold kévekötőkkel ; 
jul. 25-én eső ;
jul. 26-án vasárnap és búcsú ; 
jul. 27 én zabaratás 2 drb kévekötővel, 18 

hold, 5 hold kézzel ;
jul. 28-án tavaszbuzaaratás, 8 hold, egy kéve­

kötővel.
A kévekötők tehát csak 9 munkanapot dol­

goztak a sok viharos eső miatt.
Le lett vágva pedig kézzel 13)4 hold. 
Marokrakókkal .... 126 „
Kévekötőgépekkel . . ■ 260 „

Összesen 395)4 hold. 
Azért kellett kézzel, marokrakókkal és kéve­

kötőkkel egyszerre dolgoztatni, mert hirtelen
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tralis holdat, vagyis 60—80 magyar holdat ké­
pes megszántam".

Ha tehát figyelembe vesszük, hogy a gőzeke 
most már nemcsak a mélymivelésre szolgál, 
hanem a sekély szántást is elvégezi, sőt e mel­
lett a tarlóbuktatást is bírja végezni, de figye­
lembe véve azt, hogy a répakiemelést is bra­
vúrosan végzi, és újabban már a gőzextirpatiro- 
zás is megoldható, nem nehéz megértenünk, 
hogy a gőzszántás fejlődésével a fogatós igák 
használata mindinkább szükebb térre szorul, s e 
mellett a termelés sokkal biztosabbá válik. Nem 
is lep meg, hogy kiváló gazdák meglepetésszerü 
csodálat hangján beszéltek ezen uj eszköz nagy 
előnyeiről.

_________ :
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Olcsó kukoriczagóré.

Azt hiszem, hogy nem vesztegetem hiábava­
lóságra az időt, a mikor az olcsó kukoriczagóré 
építési módját gazdatársaimmal a Gazdasági La­
pok hasábjain megismertetni kívánom, melynek 
különösen akkor van létjogosultsága, ha a ter­
mészet bő kukoriczaterméssel áld meg bennün­
ket gazdákat és nem áll megfelelő és elegendő 
helyiség rendelkezésünkre, hol termésünket biz­
tos helyre tehetnénk, hogy ne legyünk kénytele­
nek termésünket potom áron elvesztegetni vagy 
a biztos megromlásnak kitenni. Egyszerűen min­
den élelmes gazda úgy segít magán, hogy felál­
lítja léczekböl, szőlőkarókból, vendég- és nyomó- 
rudakból az összerakható, olcsó kukoriczagórét, 
melyben a kukoricza biztosan és minden hiba 
nélkül, a legkevesebb veszteséggel eláll, mert a 
tyúkok, varjuk nem tudják leenni a széleken 
levő csövekről a szemet, mivel az oldalán nem 
tudnak megállani. Olcsóságához nagyban hozzá­
járul, hogy a nyár folyamán a takarodáshoz 
szükséges vendég- és nyomórudakat itt felhasz­
nálhatjuk, melyekre jövő takarodásig szüksége 
úgy sincs a gazdának, a helyett, hogy valahol a 
színekbe hevernének, a góréba állítjuk őket, mi­
által ezek is jobban ki lesznek használva, még 
az is előnyéül szolgál ezen górénak, hogy bár­
hol. minden szakértelem nélkül felállítható és 
minden gazda tetszése szerint kisebbre vagy 
nagyobbra, terméséhez arányitva állíthatja fel. 
Lehet felállítani kettős és egyes, hosszabb vagy 
rövidebb górét ; a ki sok kukoriczát akar ilyen 
összerakható góréba elhelyezni és szőlőkaró 
nem áll rendelkezésére, az okosan cselekszik, 
ha kettős górét állit fel, mert ennél a léczeket 
nem kell eldarabolni, a kinek pedig elegendő 
szőlőkarója van, az építhet egyes górét, mert a 
végeket szőlőkaróval lehet berakni.

A góré építése a következőképpen történik : 
Ha kettős górét akarunk építeni, akkor a ven- 
dégrudakat négy sorába állítjuk le a földbe és 
pedig olyformán, hogy a két külső köz, a hov¿i

I ... .....
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5276 K 98 fii. porhanyitójának munkáját, a mely a tarlószán­
tást van hivatva végezni. El is végezte daczára 
az imminens szárazságnak kitünően egész 60 
kát, tehát 80 magyar holdat végezve egy nap 
alatt.

Tallin ayer Viktor tanár ezen eszközről a kö­
vetkezőket Írja :

Egy tarlóhantó eszközzel, mint azt újabban 
Fowlerék az ő forduló rendszerű porhanyitó bo­
ronájuk módszere szerint épített, és a mely a 
két gőzeke mozdony között ép úgy lesz ide-oda 
vontatva mint amaz, a talajt 5—8 cm. mélyen 
teljesen fölvágja és felporhanyitja s azután egy 
utána akasztott deszkasimitóval a legfelsőbb ré­
teget a tarlóval együtt mintegy porhanyó taka­
rót fekteti oda, lett a próba Tótmegyeren meg­
tartva.

Ennek 10%, 245 mm., értéke
Conventio lett volna . . 1331 „ 12 „
Lett volna a rész . . . 6608 K 10 fii.

Került pedig tényleg az aratás :
1. Cselédek 1 koronás

napidijai . . . 216 K 10 fii. 
Cselédasszonvok 
napszámja . . 204 „ 80 „

Aratók aratás 
napszáma . . 990 „ 40 „

Cséplési nap- 
számjuk . . 1166 „ 60 „

Tehát munkabérek 2577 K 90 fii.
. . 380 K 
. . 30 „
. . 260 „

2. Kötőzsineg . .
3. Gépolaj ...
5. Pálinka . . .
5. Gépész, gazda, jutalmak 90 „__________

Kész kiadás összesen 3737 K 90 fii.
760 K — fii. Ezen eszközzel a gyomok ép úgy megsemmi­

sülnek mint a tarló hántással, és a keskeny felső 
Ha nem kellett volna marokrakókkal és kézzel termőréteg megporhanyitása folytán a föld ned- 

dolgoztatnom, ez az összeg jelentékenyen kisebb vessége megóvatik, mert a hajcsévesség meg­
lenne. szakíttatik, akár csak Campbell módszere szerint.

így is 2971 korona pénzbeli nyereségem ma- Ezen eszköznek még fő tulajdonsága az ő 
radt a kész aratással szemben. nagy munkaképéssége. Ugyanis 5T8 méter szé­

lgaz, hogy 108 ökörfogat napszám, és a lesség és 1*5 méter másoctperczenkinti.haladás-
marokrakókba 15 lófogat napszám is fel volt sal nyári napokon közvetlenül az aratás után
használva és ez is érték, de a mi fölszántható naponkint 30—35 hektárt, illetve 52—61 katasz- 
volt, akkor azt fölszántottam aratás közben is 
és igámnak úgyis jóformán pihenni kellett volna.
A ki azonban akarja, vegye számításba 6 koro­
nával napját, a mikor is a pénzbeli haszon 738 
koronával kevesebb lenne.

De még igy is nagy a haszon és tegyen bárki, 
a mit akar, de én többé mással, mint kévekötők­
kel aratni nem fogok. Ha dőltek lesznek a gabo­
nák ? Akkor 4—5 nappal tovább fog tartani az 
aratás —-, és talán többet kell kézzel levágni — 
de még akkor is le fogja verni a kévekötő a 
kézzel aratást és a mi fő az aratók folytonos 
béremelése miatt nem kell boszankodnom, nem 
kell őket kiszolgálnom, nem kell minden táblá­
nál velük külön alkudnom, hanem független 
vagyok.

A mi pedig a sociologiai hatást illeti cselé­
deimre, ezeknek ez a kis mellékkereset oly jól 
esett, hogy változáskor egy sem akart elmenni, 
a gépeket pedig óvta és védelmezte, mert hát 
neki is jó fejős tehene. A kik vesztettek, csak a ¡gy-,& 
barsapáti tót aratók voltak.

m
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íj;Fowler-féle ruganyfogu gőzporhanyitó.
Az idei száraz ősszel nagy szerencséje volt 

azoknak a gazdaságoknak, melyek gőzekével 
rendelkeztek, mert daczára a nagy szárazság­
nak, földeiket tavaszi alá fölszántották, holott 
más gazdaságok földjei szántatlanul mennek a 
tavaszba. Hogy ez mit jelent, azt tudja minden 
gazda.

A diószegi gazdaságban, úgyszintén a tótme­
gyeri gróf Károlyi Lajos-féle uradalomban nagy 
csodálattal nézték ez őszön ,1. Fowler uj gőz-
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147-ik ábra. Léczgóré oldalról nézve, 3 öl hosszú.[[145-ik ábra. Kettős góré végről nézve. 146-ik ábra. Egyes góré végről nézve.

minden lécz között hézag maradjon, 1 méter lemmel űzetik, nagyon jól is megfizeti a vele 
magasra rakjuk a léezeket, jöhet bele a kuko- járó fáradságot, 
kicza, mikor ez megtelt újból rakunk rá lécze- 
ket és igy tovább mindaddig folytatjuk, míg csak mentén megfigyelni a bolgár kertészek korai

Az ily módon kirakott dinnyepalántákat oly 
módon védik az éjjeli hűvösebb időjárástól, hogy 

Lent Romániában volt alkalmam a Duna a palánta körül leszúrnak négy fűzvesszőt és
arra egy gyékényponyva darabot, vagy rossz 

csak föl nem értünk a rudak végéig, ekkor a két dinnye termelésének eljárását, azok ott, mint zsákdarabot vetnek s a széleire a ponyváknak
górén rudakat vagy deszkákat rakunk keresztül, igen szépen jövedelmező ágát a kertészeti ter- vagy földet hánynak, vagy vesszővel leszúrják,
körül a szélére még deszkákat fektetünk, hogy melésnek, a sárga- és görgdinnyetermelést, a hogy a szél le ne dobhassa, nappalra természe-
nagyobb eresze legyen és szalmával vagy ten- Duna mentén a Dobrucsai szigeteken következő tesen azokat leszedik.

módon termelik.
A mint a tavasz a hóolvadással jelzi közele-

geriszárral jól befödjük és lekötözzük.
Az egyes goré szintén a fent leirt módon ké­

szül, avval a külömbség- 
gel, hogy ennél csak két 
sor rudat fogunk beállí­
tani 160 czentiméter tá-

Ily módon már június közepén a. dinnyét 
Brada és Galacz dunamenti nagyvárosokba 

csolnakokon szállítják ; 
vigyáznak azonban arra, 
hogy a dinnye köze­
lében tök, vagy uborka 

Hl vetve ne legyen, mert
gl azáltal a dinnye, mive.

virágzás ideje alatt . 
1=1 himporkeveredés kike
Hl rülhetetlen, a dinnye oly
Hl változást szenved, hogy
ü annak ize teljesen el-
^ vesz.

volságra egymástól. Gzél- 
szerű a gorékat, ha ma­
gasra lesznek rakva, a sa­
rok után következő ru­
dakat a földtől 2 mé­
ter magasságban megtá­
masztani, hogy ki ne ha­
joljanak és el ne tör­
hessenek. Kettős górénál 
a közt, a külső táma- 
dék irányában ki kell fe­
szíteni, hogy a belső ru­
dak se hajolhassanak meg 
és még a támadók

mz ffm Ezen szomorú jelen­
ség következtében irotn 

¿¿¿Ajelen soraimat is, mivel 
Szabolcs- és Szatmár- 
megyébe utazva, min­
denütt azt tapasztaltam,

fölött egy öl magasságban a két egymás irányá- dését, a bolgár kertészek már a leendő dinnye- hogy a dinnyetcrmeléssel foglalkozó gazdák min-
ban levő rudat kötéllel vagy kampós vassal kell föld szélén, a mit rendesen egy délnek fekvő den fél, vagy egyholdas dinnyeföldjüket, hogy a
összekötni, ilyenformán 5—6 méter magasra le- lejtő oldalán készítenek elő, nádkunyhót épite- szomszédétól megkülönböztethesse, sütő- vagy
hét a gorét felrakni és kevés helyen igen sok ku- nek oly módon kelet és nyugatnak véggel állítva, takarmány-tökkel vetette körül, misem termé-
koriezát elhelyezni. hogy annak déli oldalát nádból font el és vissza- szetesebb, mint az, hogy az ily módon termelt

A kezelésem alatti bérgazdaságban már hét helyezhető módon készített fal képezi. dinnyét ha az ember megkóstolja, mind tökizii
év óta ilyen összerakható góréba szedetem a A kunyhó földjére hordanak 15—20 cm. tiszta és élvezhetetlen, ennek oka azután az, hogy ha 
kukoriczát, a munkások már úgy megtanulták, marhatrágyát és azt letapossák 12—14 cm elviszik waggonszámra eladni az ily dinnyét,
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a kukoricza lesz öntözve, 160 czentiméter szé- hogy jelenlétem nélkül kifogástalanul felállítják,
les legyen, mert a körülrakott lé ezek 10 czenti- tájékozásul szolgáljanak a bemutatott ábrák,
métert még fölvesznek, akkor a góré belseje 150 
czentiméter széles marad, mint a 145-ik ábrán 
látható, már most, ha a rudak levannak állítva, 
azokat jó erősen le kell tömni, hogy szilárdan 
álljanak, a két külső közben gerendákat vagy 
160 czentiméter hosszú vastagabb fadarabokat 
rakunk le minden méterre, ezekre jönnek a fe­
nék deszkák, mikor a fenék készen van, elkezd- kos talaj áll rendelkezésre, nagyon kedvező a dinnyepalántákat mindaddig, inig a tavaszi idő
jük a rudak belső oldalán a léczeket körül rakni, dinnyetermelésre, nem is megvetendő termelési elég kedvező arra, hogy a palántákat a trágya-
ügy, hogy a sarkokon keresztezzék egymást és ága ez a gazdaságnak, sőt, ha kellő szakérte- koczkákkal együtt a szabadba kirakhatják.

vastagra, az igy letaposott trágyát nyers állapo­
tába elvagdalják 15 - 15 cm. Q2 darabokra és 
sorba rakják a. kunyhó fenekén oly módon, hogy 
közbe a koczkák között homokot szórnak, hogy 
az össze ne ragadhasson s az ily módon elhelye­
zett trágyakoczkákba négy-négy szem dinnye­
magot ültetnek, a magra televényföldet tesznek 
és kellő locsolással s a kunyhó falának déli olda- 

Magyarország alvidékén ott, a hol homo- Ion nappalra való eltávolításává], nevelik a

Gáspár Mihály,
intéző.

A korai és jó dinnyetermelés.
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Legy hétig is vándorol távol vidéken vele az el­
adó, míg értékesíteni tudji, egyik állomásról a 
másikra küldve a feladott árut, mert a dinnye 
rosszasága miatt egy helyben azon túladni

A dinnyének a kereskedők métermázsájáéri, 
mikor még kezdetén van az érés, 6—7 koronát yjy. * i **.
is fizetnek, mikor azonban már nagy a kínálat,
2—3 koronáért veszik, átlagban 4 korona ár 
elérhető a jó dinnyéért.

Tekintve, hogy egy kát. holdon 150—170 
métermázsa jó dinnye termelhető, ez holdan­
ként 600-680 korona bruttó-bevélelt ered- ""
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ményez.
Ha már ily szép jövedelem elérhető a dinnye- 

termeléssel, érdemes lenne azt nagyobb figye­
lemmel is termelni, mert azon vidékek dinnye­
termésének jó hire, a hol tököt a dinnye között 

termelnek, állandó marad és biztos piaciot 
nyer az értékesítésre, de a hol arra gondot nem 
fordítanak, annak a vidéknek csak tökizü diny- 
nyéje fog teremni és pár év alatt annyira 
hire terjed, hogy annak piaczot nem fognak 
tudni teremtenifde azok, a kik arra gondot nem 
fordítanak, hogy a dinnye tökké át ne változzon 
nem is érdemlik meg, hogy termelésüket érté­
kesíteni tudják, mert azok a fogyasztó-közön­
ség zsebéből a pénzt rossz áruért kívánják 
kivenni.

A dinnyetermelés ezen fontos tényezőjére jó 
lenne, ha a gazdasági egyesületek a gazdakörök­
ben tartott előadások alkalmával a dinnyeter- ...... ,, , , . . . ..
melő kisgazdákat figyelmeztetnék, hogy tökkel es gyümölcstermelés Londont araival elárasztja, 
keverve a dinnyét ne termeljék, hanem még a nevezetesen, a mióta a szállítás a íefngcra öl­
töknek azokban a dűlőkben való termelését is vaggonokkal oly fényesen bevált es az áru pa- 
tiltsák meg, a mely dűlőkben a dinnyét termelik, rallan friss kondícióban érkezik London pia-

T . , T, czaira. De a britt a kontinens versengeset csak
Jalsovwz vj7 - an akkor kedveli, ha az európai szárazföld ízlésé­

nek, piaczi árainak és a kívánt nagy quantumok-
Franczia Üzdészeti zöldségkertészetek nak megfelel és eleget tesz. A franczia Zöldség­

árut tonnánkmt 9o shilling (114 kor.) szállítási 
dij és egy napi ut terheli, a mi tetemesnek 
mondható.
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149-ik ábra. Az uborkamelegágyak látképe.

Az első év befektetési költségei acre-enkin 
a következők : 312 melegágy darabja 1 â 8 sh 
—2 8400 db üvegharang dbonkint 11 pence
(1.10 kor.), trágya 1 acrera 240 ê értékben, ton- 
nánkint 6 pence trágya- és 5 sh. 11 p. szállítási 
árakkal. Azonkívül 3 munkás dolgozik 1 £ 
bérért hetenkint. Ezekhez jön a telep egy párisi 
kertészének évi fizetése 150 £-al. Azután 
hozzájön a föld bérlete 1—4 £-al, vagy a föld­
vételár kamata, a vízvezeték berendezkedése, a 
közel fekvő folyó vizének felhasználásával, a 
víztorony és rezervoir felállítása, a gyékény 
vagy szalmatakarók, a szükséges kosarak a 
trágya hordozására, kosarak az áru elszállítá­
sára, melyek a vasúton a teleptől a piaczig ide- 
oda járnak, az iroda költségei és a telefonbérlet 
és esetleg bevezetése stb. Az utóbbi igen szük­
séges, mert a piaczi ár változásait majdnem 
óránkint az eladónak ismernie kell, a legkedve­
zőbb konjunktúrák kihasználása ezéljából. így 
tudjuk meg, hogy 1600 £ (38.400 kor.) befekte­
tésre van az angol üzdészeti kertészetnek szük­
sége acre-enkint.

A franczia kertész három évi időtartamra 
szerződtetik. Fizetése 150 -£-al később elesik és 
a további üzemköltség évenkint 1 acre-ra már 
csak 200 £-ban állapítható meg. Igaz, hogy 
1600 £ nagy befektetés, de a tiszta haszon 
évenkint 14.400—16 800 korona, sőt több is, 
vagyis 37"5—43,75%.

A berendezés minden részleteivel e helyen 
nem foglalkozhatunk, csak annyit, hogy 690 
12 láb hosszú, 4'—6" széles melegágyak kellenek 
acre-nkint és ha házilag készíttetnek, úgy 966 
4=-ba kerülnek. Az üvegharangok ennél 195 £-tal 
kevesebbe jönnek. A melegágy szekrénye ÍV/' 
vastag vörös fenyődeszkákból készül, mely 
mellső oldalán 15 ', hátsó oldalán 17" széles és 
négyzetesen 3 1 vastag tölgylalábakon áll, mely 
utóbbiak sr-ófok segélyével erősittetnek a rá­
mákhoz. A szekrény kissé ferdén fekvő állást 
kap a nap sugarainak felfogása ezéljából. A szek­
rények azonfelül szükség szerint egy helyről a 
másikra transzponálhatok.

A „Gold producing soil“ czimü könyv persze 
részletes tervrajztáblázatokat is mutat be olva­
sóinak (kiadja a Fred. Steel & C° Ltd ezég 
Lightfiil Mills Stroud Glos. England).

Nehány illusztrácziót mi is bemutatunk az 
eveshami telepről. Az 149-ik ábra az uborka-

primeurtermelést, azzal a szándékkal, hogy a 
franczia üzdészetet Angolországban meghono­
sítsák.

Köztudomású dolog, hogy a franczia zöldség-

Angliában.
Ez év május havában T. Newsome Dudbndge ., * v,

tanár tollából eredő mű jelent meg Angliában, A kirándulás tapasztalatai imitt-amott Angliá­
méi részben a franczia konyhakertészetek ban mégis hasznosittaltak, a mennyiben iran- 
meghonositására hívja fel a figyelmet, részben ezia mintára üzdészetek jöttek létre s ezeket 
pedig a már megejtett kísérletekről számol be. ismerteti a „Gold producing soil camp mu. 
A mii kiadását az is siettette, hogy a nehány év Nevezetesen az evevshami és tatchmgi 5—6 
előtt angol kertészekből alkotott kiránduló eso- acre-nyi (1 acre 1100 négyszögöl) telepeit írja le 
port Paris környékén tanulmányozta a modern berendezéseivel együtt.
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150-ik ábra. A júniusban leszerelt üvegharangok látképe.

BENZINMOTOROK, GOZLOKOMOBILOK, UTIMOZDONYOK, GŐZ- 
CSÉPLQGÉPEK, ARATOGÉPEK, LOSONCI YETÖGÉPEK, RESICA1 
ACÉLEKÉK, KALMÁR-FÉLE ROSTÁK, TELJES MALOMBEREN-

'DEZÉSEK, STB. STB.
kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket és költségvetést.WË

A MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, BUDAPEST
V.. VÁCZI-KÖRUT 32.
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vásárol î!
a legmagasabb árakon

HALBER

I

vagy legalább
arankamentesithető ^

Xisarankás 1
m

magnagykereskedése, József íoharczeg ő cs. és kir fensége udvari szállilója
Budapest, V., Báivány-utcza 6. szám.

t KÉRDÉSEK ÉS FELELETEK. Kérdés. Törkölyt párló kazánok beszer­
zése.

Kérek tisztelt gazdatársaimtól felvilágosítást, 
Kérdés. Ló izzadása. melyek a legjobb törkölypálinka-főzőkazánok,
Van egy szép 4% éves kanczám, a mely }j0[ kaphatók és körülbelül mi az áruk. ügy 

párjával hámban pompásan üget, de alig mondják, hogy valami kis géppel összekombi- 
balad egy-két kilométert, máris izzad. Gyenge- ná]t pálinka-főzőeszköz volna ezidőszerint a 
ség ez, vagy egyéni sajátság ? _ Z. B. legjobb, és czélszerü a törkölyt a borseprővel

Kérdés. Szalmahiány pótlása erdei együtt kifőzni. U. F.
lombbal. Felelet. Ló kelicsségének elfojtása czimü

Szalmám aggasztóan fogy, nemcsak aljazás kérdésre, 
miatt, hanem meri a kevés szálas takarmányt a Datura Stramonium, a fehér kelyhes virágú 

Mezőgazdasági munkák és teendők, is pótolni vagyok kénytelen szecskával. Előre- bolonditó csalmatokkal szokták a czigányok és 
Hónapról-hónapra a mezőgazdaság minden ágá- láthatóan február végén nem lesz egy szál szál- nyomukban mások a ló kehességét egyidőre 
ban. Szerkeszti Kodolányi Antal. A magyar mám sem. Venni a tulmagas árak miatt lehetet- elfojtani. Ennek a mérges növénynek érett mag­
gazdasági irók nesztora, az ősz fürtözetü, de len. Egy nem távol eső erdőbirtokos hajlandó jából kevernek a ló abrakjába, s akkor a lónak 
most is fiatalos hévvel gondolkozó, minden jóért 600 holdas cser- és tölgyerdejének lombját illő elmúlik a nehéz lélekzete egy időre. Előbb zöldi 
és üdvösért lelkesülő, a hasznos munkára min- árért rendelkezésemre bocsátani. Az illő ár? takarmánynyal tartják a lovat, vagy ha ez nincs,, 
dig kész Kodolányi bácsi, lepte meg a nálánál Az itt a kérdés ! Súly szerint ér-e annyit az erdei gok vizben föllágyitott takarmánynyal egy hétig,, 
jóval fiatalabb gazdasági iró-nemzedékeket egy levélhulladék, mint a szalma? Van-e annyi és este éhomra beadják a Datura magvakat és 
igazán becses munkával. A czime mindent meg- nedvfölszivóképessége ? Ezzel nem vagyok tisz- pedig 25—45 grammot félliter vizben. De ezzel 
magyaráz. Emlékeztető ez a gazdáknak arra, Iában. Erre nézve szives fölvilágositást kérek, csak egy néhány órára lehet a bajt elfojtani — 
hogy kellő időben iparkodjanak végezni dolgai- hogy árajánlatomat meglehessem. Gy. P. a vásár idejére. Én azt hiszem, hogy a kérdéses;
kát, mert hát csak úgy ér sokat a gazdasági Kérdés. Mily fák alkalmasak bánya- lónál a vásárláskor a baj nagyon kezdetleges,
munka, ha akkor lesz elvégezve, a mikor az ideje fákul ? volt és csak később fejlődött ki ; mert 6 hétre;
megjött. Nem mondjuk, hogy akad sok gazda, Akácz-, cser- és pinus silvestres erdőkkel ren- a|jg képesek szert adni, a mivel a bajt a felis-
a kinek a figyelme elől jár mindig egynéhány delkezem és tekintettel arra, hogy a szénbányád merhetlenségisr elfojtani lehetne, £. állatorvos,
ezer lépéssel és midőn a jelen feladatait esi- szat mind nagyobb mértékben veszi igénybe a Felelet. ' Fertőző hüvelvhurut gyógy!- 
nálja, már ott motoszkál a fejében jó előre, hogy bányafákat, erdőüzememet arra óhajtom fej- fása czimü kérdésre.
minek is kell jönni azután. De csináljunk egy leszteni, hogy bányafákat termeljek. Ezen emli- Barsmegyében sok tenyészetből a bajt tur­
kis becslést és mondjuk ki, hogy 90%-a tett fanemek alkalmasak e bányafáknak, milyen tolta egész gyökeresen, Bogner lévai állatorvos, 
a gazdáknak, nolens-volens Pató Páloskodni méretek szükségesek ahhoz, hogy teljesen meg- a bissulin kapsulákkal.
szokott. A sok gond között el is felejti, hogy ezt felelő legyen vágásra a fa törzse ? L. D. Felelet. Olcsó szekérszin építése czimü
kellene, meg azt kellene megtenni. Pedig ha Kérdés. Takarmányrépa pénzértéke. kérdésre.
állandóan az íróasztalán tartaná ezt a hűséges Milyen pénzértékkel vehetem a tejgazdaság y 20 béresszekérre való istállót a végén egy
emlékeztetőt és dátumok szerint olykor-olykor és hizlalásnál számításba a takarmányrépa mé- jós kamrával és a másik végén pajtával szecs- 

. bele pillantana, sokszor jól esnék neki a figyel- térmázsájának értékét? L. L. kázásra a következőleg állítanám elő. A szint
mezletés. Fiatal gazdákról nem is beszélünk, Kérdés. Mit termesszek az elmaradt magát 40 méter hosszúra csinálnám, 2 métert
azoknak még nincs is eléggé pallérozva az eszük buza helyett ? hagyva egy szekérre, a szín szélessége 4 méter
arra, hogy a kellő előrelátással bírjanak. Azok ' Búzámnak csak 3 * részét voll am képes elvetni, legyen. Az oszlopok tölgy vagy akácz-támlák-
nagyon hálásan vehetik, hogy a jó Kodolányi annak egy részét is csak deczemberben. A mit kal'együtt szilárd alapzata 2 és fél méter maga­
bácsi helyettük is gondolkozik, mikor ilyen be- el is vetettem, csak részben van csirában. Sorsa sak, y kamra- és pajtafundamentum kő vagy
eses könyvet megirt. Átlapoztuk a könyvet és kétséges. Nem lehetetlen, hogy búzatermésünk tégla, a falak vályogból vagy fecskerakásból. A
azt mondhatjuk felőle, hogy oly körültekintő elmaiad vagy részben, vagy egészben is. Gazda- födél cserép, mert ez a legolcsóbb,
gondossággal van .az megírva, oly preczizitással társaimmal'tanácskozunk, hogy mit vessünk a

elep melegágyait mutatja be, az 149-ik pedig az 
üvegharangokat, melyek júniusban a használat­
ból kivétetnek és elrakatnak.

Felhívjuk még olvasóink figyelmét, hogy 
Evesham férfigyakornokot, a Lady Warwick 
fenhatósága alatt álló Tatcham-i pedig az ottani 
női háztartási iskola női növendékeit az előirt 
tan- és tartási dijak mellett felfogad. B. G. F.

KÖNYVISMERTETÉS.

M. M. intéző,

P.
Felelet. Korpa, zab és takarmány lie- 

van a mezőgazdaság minden ágazata figyelembe nem sikerülő, vagy el nem vetett buza helyett. lves-e lovaknak czimü kérdésre,
véve, hogy igazán csodálkoznunk kell a mi tisz- Némelyek a tavaszibuzát ajánlják, de csak ak- " Hasonló helyzetben vagyok, mint kérdésltevőj.
teletreméltó nesztorunknak, a ki jövő évre már kor, ha korán nyílik a tavasz. Mások az árpát, kevés a zabom, kevés a takarmányom s.igás-
50 esztendős irói jubileumát fogja ünnepelhetni megint mások a zabot, és némelyek a kukori- lovam is sok van. Én, a kérdést ekként oldottam;
ezen irodalmi bravúrján. Ez a praktikus könyv czát. Csak elvétve ajánlanak ezukorrépát. Föl- meg. A lovak csak szecskát kapnak. Fejenkintí.
előreláthatólag gyorsan otthonos lesz a gazdák dem mindenre alkalmas, sik fekete föld. Na- és naponkint kapnak 3 kg. hereszecskát, melyet,
könyvtárában. Kiadja a Pátria irodalmi vállalat, gyón óhajtanám, -ha gazdatársaim ezt a kérdést g yjó árpaszalma-szecskával keverek. Ehhez;
Budapest, Üllői ut 25. Ára 3 korona, _ _ _ szélesebb körben tárgyalnák, hogy esetleg va- kapnak darabqnkint 2. kg. buzakorpát és ezt ai

Az országos gyapjuminősitő intézet lami praktikus ideákra juthatnánk ? N- M. szecskával ládába összekeverve, kellő erjesz-
czimen, dr. Bodiczky Jenő, a gyapjuminősitő Kérdés. Szőlőlugas korai fajtákkal. fiés.után,' a honnan tales' kosarakból kapják az.
intézet igazgatója, gazdasági akadémiai igazgató Egy hosszú, délnek álló falam mellé szőlő- ¿¿agukat. Ezenkívül kapnak fejenkint 6' liter
és cs. és kir. asztalnok tollából eredő igen esi- lugast óhajtok ültetni nagyon korai csemege- zabot reggel. így el vannak lovaim. Nem fogynak,
nos kiállítású és illusztrácziókkal bővelkedő, az fajtákkal. A szőlőt ugyanis értékesíteni óhajtom pedig állandóan dolgoznak. Próbáltam már teljc-
orsz. gyapjuminősitő intézetet és berendezését és csak a nagyon korai szőlő hoz a konyhára. sen fs pótolni korpával a takarmányt és zabot,
ismertető füzet jelent meg. Dr. Bodiczky jeles A chasselasok szerintem későn érnek,— a mus- de igy lovaim nagyon lesoványodtak. Kiegészi-
tolla gyönyörűen irja le az intézetet, mely amúgy kotályok szintén. A Madeleine d’Ange.vine külseje tésre a korpa czélszerü, de mint főtakarmány, 
is az ő vezetése mellett európai hírnévre tett szert, igénytelen, nem piaczos. Milyen korai fajtát
Az intézet 10 évi fennállásának emlékéül adatott ültessek, mely szép is, jó is, tetszetős is ? 
ki most e könyvecske, melyben a juhászától 
űző és gyapjutermelo gazda mindazt megtalál-

a mint én tapasztaltam, nem válik be.
Felelet. Luczernás följavitása czimü kér­

désre.
A luezernások sikere attól függ, hogy talál­

hatja, a mire szüksége van. Alkalom adatik egy- salétromot búzák, rozsok, árpák és zabokra? nak-e gyökereik bőven foszforsavat és kálit a
úttal, mint a műben olvassuk, a magántermelő- Vetéseim nagy részét salétromozni akarom földben. Persze altalaj-viz ne legyen. Ha gyen-
nek az intézet révén termelvényét alaposan tavasszal. Mikor tegyem ezt ; a tavasznyiláskor gÿ[ a taczernatermés, akkor föltehető, hogy
megvizsgáltatni. Dr. Rodiczkyé a főérdem, hogy azonnal, vagy később jobb-e ezt tenni ? N. éhezik e két táplálék után. Homokos földben
az intézet ily elsőrangú lett, s őt ebben ernye- . mindkettő, agyagosban csak a foszforsav után
detlenül fáradó tisztikara támogatja, ürömmel — , . —, ...... ............ ———® erőteljes felültrágyázássai a bajon segíthetünk.
tudatjuk azt is, hogy a gyapjuminősitő intézet A kiváló bőr- és lithiumos gyógyforrás Tavaszszal szuperfoszfátot s ha kell fahamut
10 évi fennállásának jubileuma, egyszersmind jrsq mt, W) "WV? Jg\ vagy helyette kénsavas kálit reá szórunk a
kitűnő igazgatójának 40 éves irói jubileumával luezernára és erősen befogasoljuk. Fiatal,
esik össze. A mindenképen jubiláló, dr. Bodiczky W ^ gyenge ritka.« luezernásokon is, igy meglepő
igazgatónak ezúton is Szerencsek Bánatainkat eredménynyel lehet segíteni. Kérdező tájékoz-
tolmacsoljuk. Természetes Tasm»nte» savanyuvii. tatására, felhozok egy franczia kísérletet, a me-

Kaphaté ásvány vizkere skedésl en vagy a Szinye-Lipdczi lyet a Chareillesben meSZBS földön végeztek.
Salvator-forrá, Vállalatnál Budapest, V Rudolfrakpart 8. Az ugy hagyoll lUCZema adott hektárra 8743 líg.

Cs. L.
Kérdés. Tavaszszal mikor kell elli ntenia

1908. Deczember 27.GAZDASÁGI LÁPOK
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MIT IGYUNK? Igyunk néhai 
----------- —----------- — Igyunk mohai
hogy egészségünket megóvjuk, mert ínyünk mohai 
csakis a TERMÉSZETES SZÉNSAVAS lllu"a¡
ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer. iQyUÍIK ÍH0Í13I

forrást, M pimor-, bél- és légcsöluiruttöl szabadulni akarunk, 
forrást, ha a'iesebajt gyógyítani akarjuk, 
torrá ¡\, ha stfágyhiány es emésztési zavarok állanak be, 
forrást, ha májbajoktól és sárgaságtól szabadulni akarunk,

A mohai Agnes-forrás, mint természetes szénsavdús ásványvíz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanynviz : elás szór isavtartrfimteál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem 
a benne foglalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légcső- és húgyszervi betegsógakneJ ¿ SB év óta bebizonyosodott, hogy még ragályos betegségtől is, mint 
typhus, cholera, ínegkiméltettek azok, akik közönséges ivóvíz helyett a baktorinminentes mohai Ágnes-vizzel éltek, ^egje?.esebb orvosi szaktekintélyek által ajánlva. Számos elismerő 
nyilatkozat a forrás ismertető füzetében olvasható. Háztartások számára másféllitcresnél valamivel nagyobb üvegekben r ¿inden kistes értékű mesterségesen szénsavval telitett víznél, sőt a 
szódavíznél is olcsóbb ; hogy az Agnes-forrás vizét a legszegényebb ember is könnyen megszerezhesse, nagyobb vidé? ñ väfoad than lerakatok szervez- hm*VÍ7
tettek, ugyanott a forrás leírásának ismertető füzete ingyen kapható. A forráskezeló'ség. — Kapható inindnn füszerüz1 V-s főrangú vendéglőben.
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tavaszi buza 17,208.000 (17,079.000),. tengeri 
101,788.000 (99,931.000),. zab 32,844.000

Tisztelettel értesítjük t előfizetődet,.
hogy a „GazdaságiLapok 1908uk evMyam Kuzából437,908.000 bushel.(Tavaly 409,442.000),

’-A - / , ’ ,3 ? y tavaszi búzából 226 694.000 (224,645.000) ten-
Vethet ChilinlMrom „tán lcevwbb sz.a.mu lappéldányai teljesen elfogytak, sigY * eriböl 2.668,551.000 (2 592,320.000), zabból

JÄÄSSS* eXtSTÍ SSÄT SÄffilSSSrKérdésttevő hibát követett el akkor, midőn a tési és Tejgazdasági Lapok- „gyanezcn év- (“3,31/.000) rozsból 31,861000 (31,566 «0), 
salétromot egyoldalulag használta. A zab nem folyam összes lappéldányai azonban még kap- -™ cs^^dmegyei aratogep-szovetke-
kapott foszfáttrágyát, csak egyoldalú salétrom- hatók " zet gyűlést tari ott Makón, a melyen az
trágyát. Ez különösen száraz években bosszul- Az adóreform és a gazdák. Az Országos igazgatóság az aratógépek kölcsöndijának vál­
hat] a meg magát és az idén meg is bosszulta. Magyar Gazdasági Egyesület legutóbbi választ- tozatlan föntartasát javasolta. A tagokakolcsön-
A salétrom eleinte bujább fejlődésre serkentette mányi ülésén elhatározta, hogy eeyes még le dijak fölemelése mellett foglaltak állast. A me- 
a zabot. Ez nagy vizelhasználással jár \ de a nem tárgyalt törvényjavaslatokra vonatkozó földbirtokosok tavalyi munkásaikkal a jö\ öszárazság miatt a föld nem volt képes kielégi- óhajtásait^ pénzügyíSttsággal közölje Az évi aratásra vonatkozólag már megállapodtak 
teni a bujább növényzet nedvességszükségletét. egyesület e kívánságokat a bizottság tagjaihoz és az idén is azt a bért fizetik, a mennyit ta-
Ez az oka annak, hogy a salétrom a helyett, intézett terjedelmes előterjesztésben foglalja , valy. A munkások nem léptek föl nagyobb kove-
hogy növelte volna, csökkentette az eredményt, össze, a melyet megküldött a pépziigvi-bizottság teléssel. A szerződéseket megyeszerto a leg-
Nedves években ez a hátrány nem mutatkozik tagjainak. Áz Országos Magyar "Gazdasági; nagyobb rendben kötöttek meg
és tudok esetet, midőn szuperfoszfát nélkül is az Egyesület óhajtása elsősorban az, hogy a jőve-- Gőzekeszövetkezet. A mélyszántás gaz- 
egyoldalu salétromtrágya elhintése növelte a delemadóról szóló törvényjavaslat 75. §-a, ai dacági előnyét kihasználni akarván, több-helyen 
zabtermést. 0, mely kontingentálja a jövedelemadót és fel- tömörülnek a gazdák arra a czélra, hogy gőz-

Felelet Szőlő trágyázása czimü kérdésre, hatalmazást ad a miniszternek pótkivetésre,, ekeseövetkezetet létesítsenek. Ezt a törekvést a
1. A felhozott esetben, midőn a szőlő nincs be- módosíttassák A törvényjavaslat e része a gaz- földművelésügyi minisztérium is támogatja és a

takarva és nem lehet a trágyát az árkokban fele- dákra különösen abból a szempontból terhes,, hol a szövetkezet kisgazdák sorából alakul meg,
tetni és kitakaráskor földdel befedni, nem isme- mert jövedelmüket semmi körülmények között ott a szövetkezetnek gőzeke beszerzésére ked­
vek más módot, mint azt, hogy a trágyát — le- nem titkolhatják el s így az esetleges, pót- vezményes államkölcsön! enged. Újabban a mi-
hetőleg érett legyen — tavasszal kell egyenlete- előírásoknak a terheit is a földbirtoknak kelti niszter a kölcsön íolyósithatásának kedvezmé-
sen szétteríteni a szőlő földjén és első kapálás- yisçjjne. Kifejezi az OMGE. előterjesztésében. nyét még könnyebbé iparkodott tenni, hogy a

birtokosokat gazdaságilag jelentős vállalkozásra 
bírja. Ugyanis a kölcsön fölvételének szabályát

termést, 600 kg. szuperfoszfát elhintése után 
13.200 kg.-ot ; 600 kg. szuperfoszfát és 230 kg. 
chlorkálium elhintése után 17.500 kg.-ot. A 
haszon szembetűnő. Ily segítéssel a luczernások 
életét is nagyon meg lehet hosszabbítani. 
Ugyanez áll a vörösherékre nézve is. P.

it

kor, kellő szétkapálással kell a föld alá juttatni, azt, az óhaját is, hogy a jövedelemadó kivetésé­
it. nek alapjául szolgáló földbirtok tiszta jövedelem

2. A kérdésttevő nagyon jól teszi, ha a szőlőteá- Í0 évi átlag alapján 10 évről 10 évre a kedve- úgy változtatta meg, hogy ezentúl a kölcsön
gvázását a téli évszakban elhagyja és ajánlom is zőtlen termésű évek. figyelembevételével állapit- után járó kamatot a szövetkezetnek csak utólag
azzal végleg felhagyni, ha az. az eddig folytatott tassék meg és pedig úgy, hogy a megállapított. kell fizetnie. Enyhítette a kölcsön fo yositasanak
módon lesz végrehajtva, mint kérdésében van, a tiszta jövedelem a kataszteri liszta jövedelem: föltételét azzal, hogy a nyújtott kölcsön jelza-
télen behordott trágyát nyitáskor takarta alá. Ha kétszeresnél magasabb nem lehet. A harmadik: logi biztosítására vonatkozó és különben is csak
a trágyahordás és nyitás közti idő legalább 10 igen lényeges kívánság az, hogy a jövedelmi a gozekeszovetkezet mulasztása eseteben erve-
nap is volt annyi idő alatt is sok értékes anyag adó,alap megállapításánál a közadókat a tiszta nyesülő egyetenneges kötelezettségi nydatkoza-
elillanván s kilugoztatva kellő hatásuk nem érvé- jövedelemből levonják. Kívánatosnak tartja azt tot a földmivelésügyi minisztérium nem fogja
nyesült is az OMGE., hogy a jövedelmi adó kulcsát meg- követeim akkor, ha a szö vetkezet tagjai személyi

J Hnnpm iffpnk aiánlnm a tavaszi közvetlen első- változtassák, mert úgy, ahogy a javaslat tervezi, hitelükkel az összegre nézve biztosítékot nyuj- Hanem igenis ajánlom a tava szí közvetlen első jövedelmek lennének aránytalanul tanak. A miniszter ezen intézkedésének remél-

5ÄTÄÄWÄ a Ä * “ legfeljebb az osztrák adó ily» hasmos gőzékészövéteze, lé-
trágya ne kerüljön, mert nagyon sok - a szőlőre törvényben foglalt mértekben es aranyban alla- tesul. 
ártalmas — gombának szaporodási helye lenne, Phsaí meg. Ken ezenkívül az egyesület, hogy az 
honnan könnyen átjutna a tőkére is. Az Így ette- adómentes létminimum ne 600, hanem legalább 
regetett trágyát nagyon gondos kapálással kell ' ®0 korona legyen. Igen lenye^gB kívánsága meg 

" az egyesületnek, hogy a mezogazdasagi érde­
keltség kellő megvédelmezése czéljából az adá- 
kiivető-bízottságokban a mezőgazdasággal fog­
lalkozók is kellő arányban legyenek képviselve., vei, mire Kuffner 3 korona 20 filléres árajánlat- 

Az amerikai bevándorlás csökkenése. U 1 felelt, minden métermázsa répáért. Egysze- 
Hogy az utóbbi évben mennyire megcsappant 
Amerikában a bevándorlás, azt a legutóbbi két 
esztendő bevándorlási statisztikája a követke­
zőkben világítja meg :

Bevándorollak 1908-ban
27.220 
23.381 
32.517 
41.274 
36.317 
31.947 
27.570 
27.782 
38.238 
40.994

Czukorgyárak versenye. Felvidéki leve­
lezőnk közli velünk a következőket : Redlich 
gödingi (Morvaország széle) ezukorgyáros répaár- 
harezba keveredett KulTnerrel, a diószegi ezukor- 
gyár tulajdonosával. Redlich 3 koronával tett 
3 évre szóló kötéseket nehány felvidéki termelő-

alátakarni.
Vannak némelyek, kik az őszi trágyázást ajánl­

ják, de ennek nagy hátránya, hogy a fedéskor a 
trágya bármily óvatosan történjék az 
fás részeihez jut, ottan az megpenészedik, 
mi még nagyobb arányokat is ölthet, sőt még a 
rügyeknek is árt. Szalay Károly.

a szőlő-
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1907-ben
54.417
65.541

139.118
145.256
184.886
154.734
97.132
98.825
98.694

111.513.
117.4%

6a.574

a 1. ez. gazdaközönség figyelmét a

budapesti
TARTALOM. Január .

Február .
Márczius 
Április .
Május 
Junius .
Julius 
Augusztus 
Szeptember 
Október . .
November .
Deezember .

Természetesen az 1908 ik évi mérleg koránt­
sem teljes, mert a november és deezember 
hónapok kivándorlási adatait még nem ismer­
hetjük. A legjobb, számítás mellett sem lehet 
több bevándorló ebben az évben, mint 500.000, 
a mi bizony majdnem háromnegyed millióval 

* kevesebb, mint a múlt évben. Itt említjük meg, 
hogy 1906-ban 1,215.439, inig 1905 ben 1,055.968 
bevándorló jött az Egyesült-Államokba.

Amerika idei termése. A következő hiva­
talos végleges jelentés érkezett az Egyesült- 
Államok idei terméséről ! I. Learatott terület : 
téli búza 30,349.000 acre, (tavaly 28,132.000),

... 895Szemle. - y................
Tárcza. Egy magyar gazda és szőlész megfigyelései 

Mexikóban. — legifjabb Bánó József...........

e55 <aáő tie4f4
........... 896

Teleki csalamádé. — Horváth János...........
Auiomobilkapálórgép — -................................
Aratás kévekötő-gépekkel. - Ordódy Lajos ...
Fowler-féle ruganyfogu gőzporlianyitó ...
Olcsó kukoriczagóré. — Gáspár Mihály ...
A korai és jó dinnyetermelés — Jalsoviczky János ...
Francziá tizdészeti zöldségkertészetek- Angliában. B. G. F. 903

5
me£fuîk idei második soa’ozatis f. é. szép- 

te.m ter* hó 3Ú-án veszi kezdetét.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjú- 
árverések Magyar Általános Hitelbank, 
Budapest, Dumaparti teherpályaudvar“ 
czimzett gyapjuküldemények a M. Á. V. 
összes vonalain tetemes díjkedvezmény­
ben, valamint ingyen raktározásban ré­
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és 
mindennemű felvilágosítással szolgál :

........... 049Könyvismertetés...........
Mezőgazdasági munkák és teendők. Az országos 
gyapjuminősitő intézet.

Kérdések és feleletek ........... ... ... 904
Kérdések: Ló izzadása. Z. B. Szalmahiány pótlása 

erdei lombbal. Gy. P. Mily fák alkalmasak bánya- 
fákul ? L. D. Takarmányrépa pénzértéke. L. L. 
Mit termesszek az elmaradt buza helyett ? N. M. 
Szőlőlugas korai fajtákkal. Cs. L. — Tavaszszal 
mikor kell elhinteni á salétromot búzák, rozsok, ár- 

Torkölyt párló kazánok be-pák és zabokra ? N. 
szerzése. U. F.

Feleletek: Ló kehességének elfojtása. B. Fertőző 
hüvelyhurut gyógyítása. M. M. - Olcsó szekérszin 
építése. P. — Korpa, zab és takarmány helyes-e lo­
vaknak. — Luczernás föl javítása. P. ----- Chilisalét­
rom után kevesebb zab termés. C. — Szőlő trágyá­
zása. C., Szalay Károly. aovar Általános Hitelbanki

i905Hirek ...........
Aprók ^Áruosztály— Gyapjuárverések

Budapest, V., Nádor-utcza 12. sz.
Burgonyaszárit ó társulatok Németországi Lan. — Me­
szes földek szőlőalanyai. — Törköly ős must és ren­
des must konzerválása hűtött helyiségekben. - Pat­
kányok elkergetése szeliditett meny étekkel. — 
Palaczkborok dugóíze.

o

—



Buza : 
Tiszavidéki 75

76
77
78

Felién 76
77
78

Pestvidéki 74
75
76
77

Bánsági . 76
77
78

Bácskai . 76
77
78

Rozs elsőrendű uj.....................
középminőségü (uj)

Árpa takarmányáru, elsőrendű . .

¿’öles . . . .
Zab elsőrendű (uj)
„ középminőségü (uj

Tengeri belföldi

másodrendű . .

„ ‘Omán V. bolgár 
Repczekáposzta . .

25.05 ;
25.25
25.45
24.75 !
25.-
25.10

24.85
25.05 i
24.90
25.15
25.80

25.05 I 
25.15 : 
25.45 I

§ y 
|ii
ül

100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

Kor.-tól ¡Kor.-ig ¡ffi

24.65
24.85
25.10

24.45
24.65
24.80

24.55
24.75

24.60
24.80
24.95

24.65
24.85
25.—

Fajta

25.60
25.70
25.85

24.35
25.45

25.20
25.45
25.55

25.50
25.60
25.80

25.60
25.70

20.20
20.—
16.45
16.15 
14.— 
17.55 
17.30
14.15

100 kilogramm 
készpénz' ára 
Budapesten.

Kor.-tól lKor.-:g
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APRÓK. napra érni, (kénezés nagy mértékben), de ennek 
van hatása a must izére. Ellenben a meg- 
fagyasztás abszolúte nem rontja meg a must 
állagát. Ha a jeget az ekként megfagyott must­
ból kiszedik, akkor koncentrált must áll elő. Ha 
a mustot előzetesen megszűrik, akkor a koncen­
trált must tiszta lesz.

Patkányok elkergetése szelídített 
menyétekkel Coioradóban nagyon szokásos 
menyéteket használni a patkányok elkergetésére. 
A kis menyétke szenvedélylyel űzi a patkányo­
kat és nyúlánk, finom testével módjában is van 
nyomukat mindenhová követni. A. patkány- 
vadászat menyétekkel akként megy végbe, hogy 
a patkánylyukakat eláll ttjuk patkányfogó kutyák­
kal, hogy a menyét elől menekülő patkányokat 
megfogják s megfojtsák. Megesik, hogy a menyét 
megöl a lyukban egy patkányt és ott marad 
mellette fekve jó sokáig. De azért nem fut el, 
hanem a lyuk elé telt kalitkájába, melybe egy 
Iái tejet szoktak tenni, visszajön még akkor is, 
hogy egész éjjelt eltölti a patkány lyukban. A 
túlságosan elszaporodott üregi nyulakat is me­
nyétekkel lehet sikeresen kivadászni.

Palaczkborok dugóíze. A dugók néha 
íil terülják a palaczkborok izét ; ezt az alterácziót 
dugóíznek nevezik. Ennek oka az lehet, hogy 
néha a parafadugókban csersav és csersavas 
vas fordulnak elő, továbbá fehérje-anyagok és 
egy erős szaggal biró olaj. Ez okból a dugókat 
li aszná'at előtt ki kell jól főzni vagy gőzölni. 
Néha az igy jól kifőzött dugók után is fordulhat 
elő dugóíz, ha tudniillik penész fejlődhetik a 
dugó felületén. Ez a penésziz átterjedhet a 
borra is. Ez ellen a gyantázás segít s ez 
okból szokták begyantázni a pdaczkok fejét. 
A dugókat óvni kell attól, hogy oly helyen tart­
sák, a hol terpentin, vagy karbolsav-féle dolgo­
kat is tartanak, mert környezetükből ezt az ízt 
fölveszik és közlik aztán a borral, elrontva azt 
tökéletesen.

rüen leközöljük ez értesítést minden kommentár 
nélkül.

Takarmánytelep Erdélyben. Követendő Korai csemegekukoricza termelés.
példával szolgál az udvarhelymegyei snnenfalvi páris környékén mind nagyobb terjedelmet kezd 
gazdakör. A tagok közös erővel, előjegyzéssel ölteni a korai kukoriczatermelés. A peras cse- 
biztositott tokevei egy nagy epuletet emeltek, megekukoriczából 3 szemet dugnak cserépbe 
melyet takarmány csarnoknak neveztek el. Eb- márczius közepén és fagymentes h elven (hideg­
ben a nagy helyiségben benzinmotort, szecska- házba) elteszik, a hagymapalántáktól megszaba- 
vágót, darálót, tengeriszartepot favagofureszt, ditolt melegágyak is jók e czélra. így megvédik 
gyapjutépo- es fesulogepeket állították fol. Va- az elfagyástól és május közepén kiültetik a sza- 
lamennyi takannanyaprito es előkészítő gép bacfba. Természetesen igy hamarabb lesz cső és 
arra való, hogy a gazdakor tagjai csekély íizete- a jÍOrai dolgokat mindig könnyen és jóllehet 
sért takarmányaikat naponkint vagy hetenkmt értékesíteni 
itt készítsék elő az etetésre. A példa igen vonzó, 
mert már a szomszédos községek is szövetke­
zeti alapon ilyen takarmánycsarnokok létesíté­
sét tervezik.

Burgonyaszárito társulatok Németor­
szágban. Hannoverben, Wittingenben, Stocken 
és Hausbüttelben a gazdák társultak, hogy 
közös költséggel burgonyaszárito vállalatot léte- 

Burgonya-szaporító telepek a Fel- sitsenek. Minden 100 márka üzletrész, 25—75 
vidéken. Az utóbbi években a burgonya, mely mm. nyers burgonya feldolgozására jogosít. A 
a Felvidéken mint legfontosabb néptáplálék sze- nyers burgonyáért száritolt burgonyát kapnak 
repel, annyira degenerálódott, hogy nemcsak az vissza, melyet saját gazdaságukban kötelesek 
emberek élelmezésére, de az állatok részére is föletetni. Ilyen társulatot alakítanak most Szász- 
élvezhetlenné vált. Darányi földmivelésügyi mi- országban is, a hol Mitgeln és vidékén 117 gazda 
niszter már 1901-ben állami intézkedéseket tett csatlakozott, a kik 39.400 márka üzletrészt je- 
arra, hogy olt, a hol a burgonyabetegség ve- gyeztek. A dolog tehát Németországban neki- 
szélyesebb mérveket öltött, a vetőmagot teljesen indul és életképes fejlődést vehet. A nézet az, 
kicseréltesse. Az azóta tett intézkedéseknek kö- hogy csak nagy mennyiségek feldolgozására a!a- 
szönhető, hogy némely megyében a gazdasági kuló társulatok dolgozhatnak olcsón. Egy üzlet­
baj enyhült. Az akczió során tett tapasztalatok- rész 100 márka a szász társulatnál, 50 mm. búr­
ból azonban kitűnt az, hogy az egész Felvidék gonya szárításra ad jogosultságot, 
degenerált burgonyáját kell kicserélni és e vég- Meszes földek szőlőalanyai. Charentes- 
ből az állandó vezetés és felügyelet elkerülhe- ben Francziaországban a cognactermelés ha- 
tetlen. A miniszter ez év során vándortanárt ne- zájában a szőlőföldek szénsavas mésztartalina 
vezeti ki, akinek feladata az egész országban, 10—15% között változik. Ilyen földekben a Ri­
de főleg a Felvidéken a termelés javítása búr- paria és sok más amerikai szőlővessző megélni 
gonya- szaporító telepek létesítése és termelési nem tud és főleg ha nemes vessző lesz reáoltva 
kísérleteknek szélesebb körben való végzése. A gyorsan kipusztul. Részint a charentesi nagy 
szaktanár Miskolczon van s ide intézendők a borvidék, részint a Champagne hasonló viszo- 
gazdáknak a termelésre vonatkozó óhajai, ké- . nyai erős ösztönzést adtak arra, hogy oly alanyok 
rései, melyekre a kirendelt szaktanár ingyenesen után kutassanak, a melyek a mész földben is'jól 
tartozik válaszolni, valamint a szükséges esetek- megélnek, mint a vitis vinisfera, a mely bár­
ben a helyszínére is utazni. mennyi meszel elbír. A kísérletek ez irányban

A kubai czukortermelés. Egy berlini már 15 év óta kezdődtek és kiváló jó alanyokul ; 
szaklap Kuba ez idei czukortermését 1,150.000 bizonyultak : a Chasselas Berlandieri 4113, a 
tonnára becsüli, feltéve, hogy a czukoraratásig Berlandieri, a Riparia Rupesztis 3309 és a 
nem áll be semmi olyan akadály, a mely az Rupesztris monticoJe. Legtöbb és legjobb termést
aratás eredményeit nagymértékben veszélyez- ezen nagyon meszes földeken a Berlandieri és a
tetné. Az előző három esztendőben Kuba Chasselas Berlandieri 4113 szolgáltatták, úgy,
961.958 tonna, illetőleg 1,427.673, illetőleg hogy ezeket most általánosan előnyben része-
1,178.799 tonna czukrot termelt. -y sitik a meszes földek fölujitásánál.

A vadászati ismeretek terjesztése. A Törkölyös must és rendes must kon- 
rendszeres vadtenyésztés érdekében a vadász- zerválása hütött helyiségekben. Milánó-1 
erdei erdőőri szakiskolában Darányi földmivelés- ban Gontrant Mangili hütőtársaság a törkölyös 
ügyi miniszter rendeletére fáczánház épül és mus'.ot, de csutkák nélkül, csakis bogyókkal, 
egy modern fáczánost rendeznek be. A miniszter nagyobb távolságról vasúton szállítja, de hogy 
elrendelte, hogy a vadászerdői iskolában a vadőri útközben forrásnak ne i .dúljon, folyékony ké- 
szolgálatot, a rendszeres vadápolást és tenyész- nessav hozzáadásával az erjesztést megállítja 
tést tanítsák. Az iskola feladata az is, hogy és a megérkezés után azt állandóan 5 C° hűtő- 
növendékei a fáczántenyésztést és müköltetést helyiségben kádakban elhelyezi. Á must itt 
alaposan elsajátítsák, a vadóvás és védelem megfagy és ebben az állapotban egy évig is 
segédeszközeit megismerjék a mesterséges és eláll, a mikor is melegebb helyiségbe kerül- 
vadontenyésztés tudnivalóit alkalmazni tudják, vén, mesterséges borélesztő hozzáadásával 
hogy ekként az iskola végzett növendékei mint vagy anélkül is erjedésnek indul es szabály­
képzett vadőrök, a legmesszebb menő igényeket szerű bor lesz belőle. Az egyéves korig nincs 
is kielégítsék. A vadászerdei erdőőri szakiskola értelme eltartani igy a mustot, de néhány 
feladata az is, hogy a vadállományt fokozatosan hónapig lehet ennek praktikus ozélja. De 
gyarapítsa, hogy idővel a hazai köztenyészet ugyanitt kísérletet tettek rendes must megfa- 
czéljaira szükséges tenyészanyagot szolgáltassa, gyasztásával is. A must— 5 C°-nak kitéve a hü- 
Már a jövő év tavaszán az erdőőri szakiskola tokádban 4—5 nap alatt teljesen megfagyott és 
fáczánosából községi vadászterületek benépesi- egy év múlva meleg helyiségbe hozatván, töl­
tésére ingyenesen fog a miniszter tenyészfáczá- jesen változatlannak találtatott. Ezt az eredményt 
nokat kiosztani.

Készáru-tőzsde 1908. tiecz. hó 23-án.

antiszeplikus szerekkel is el lehet néhány hó- Laptulajdonos és felelős szerkesztő : Ordódy Lajos.

25.15
25.30
25.55

24.95
25.10

24.90
25.05
25.20

25.10
25.25
25.50

25.15
25.30

20.— 
19.90 
16.25 
15.85 
13.75 
17.30 
17.— 
13.95

ScL-EGIDI-i GŐZEKE-SODRONTKÖTELEK
„EXTRA“ és „Spezial Extra“ minőségben I a legtartósabbak.i : ü

Kom pköt eleket, transmissióköteleket, kittköteleket, löistrángokat s min­
den más czélra szolgáló sodronykötelet a legjobb minőségben jutányosán szállít a Set.- 

Egldi'i sodronykötélgyár magyaromig! képviselője:

KUZMÁNY A. KÁROLY
TELEFON 90-83,
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di franczia különlegességek 
i gummi és lialhólyag, úgy­
szintén összes női óvszerek) 
[<\ Berguerand fils leghiine- 
vesebb párisi gyárostól leg­
előnyösebben beszerezhetők

33XBalesetek 'll I Balesetek
aJpfcjgfeci.

.r: kizárva.
CC1

.I.../ Si^üiuiüüimimímiijl
Ikizárva.

I Szecskavágók,
I Répavágók 
= Darálóm almok,
1 Gőzölőkészülékek.

e RI ISTÁLLÓ AB 6a K.SOBA Olí V<>VE&E S

POLGÁR SÁNDOR-nál >- BUDAPEST VI.
LEHEL, UTCA 3. 

TELEFON 82-70.

E BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50. szám. 

Részletes képes árjegyzék ingyen.

Szén hirdetés beküldése ese­
tén 15% engedmény. Kivága­
tott a „Gazdaságú Lapokéból.

aep

8CeeeO».01 Su D ES *•re S3 u03
H25 Mn Iulí: sÂGYBAŸIZELÉS.o I 3pr

• i». CkAzonnali szabadulásért jótállás. 
Felvilágosítás díjtalan. Kor és 
nem megadandó. Fényes köszönő­
levelek.
„S ANITAS“ INTÉZET 

VELBURG P. 115. Bayern.

nN a». I Fai has és TársaLl.1 o Orvosilag ajánlva. Ul
UHRATHésTS Kk , Lehel-utca 8, sz,

I Kérjen árjegyzéket !
i- Áruink beszerezhetők a Magyar 
,$ Mezőgazdák Szövetkezeténél 

íf“*Í;: is Budapest, V. kér., Alkot- 
-------u many-utca 31. szám. ::

BUDAPEST, V., Váczí-kömt 60. Kévekötő
6, marokrakó-aratógép 6 drb, ki­
fogástalan karban, félárban kap­
ható Kovács Soma és Társa ezég- 

nél Aradon.

JL^ Gőzcséplőkéá/letek 12 liP-is. Ipari mozdonyok 200 HP-ig, ^

RETOBM" MELE6A6VABLAK-

Birtok kerestetik ! flCBZDBSBCBBHHELKULDZHETETLEHEKVersenyáron
alul szállítunk nyári idényre 
azonnali megrendelésnél legjobb 
amerikai kévekötőfonalat. Kovács 

Soma és Társa Arad.közel vasút és városhoz, 1500— 
2000 holdig, jó gazdaság-, meg­
felelő épületekkel, készpénzfizetés 

ellenében.

Eredeti Hanna vetőárpát
Eladó gépek.

a párisi kiállításon „Grand Prix;‘-vel kitüntetve, megvételre 
ajánl Kubicsek Ferencz földbirtokos, Cellechovitz,

Prossnitz mellett, Morvaországban.
Egy drb egygéprendszerü 20 ló­
erős gőzeke teljes 1 elszereléssel 
és altalaj porhanyitóval, kifogás­
talan állapotban, egy 1906-os tíz 
lóerős cséplőgarnitura vas-elevá­
torral, alig használt, két nyolez 
lóerős cséplő-garriitura, használt, 
de egészen jó állapotban, mind 
a nárom magyar államvasuti 
gyártmány, egy őrlő- és daráló- 
malom teljes berendezés, egy 12 
lóerős fekvő gőzgép álló kazán 
nal. Czim : Kisszántói uradalom, 

posta Bors, Biharmegye.

Bérlet kerestetik !
Prések és csiszoló gépek1000 -1500 holdig-, közel városhoz 

és vasúthoz, jó épületekkel, tavaszi 
átvételre.

Beyer Károly, Budapest, V, Báthory-u. 5.
Telefon 12—85.

cement-, mozaik-, grsnitdoit-, terra zó s járda 
lemezek gyártása czéljából úgyszintén formákat, mű­
kövek, betoncsövek-, gömbölyű és tojásdad 
profilok-, betonslnsze'« r nyék stb. részére legújabb 

szerkezetekben és kitűnő kivitelben szállít :földbirtok Eisenyiesserei u. Maschinenfabrik Niederburg
Georg Uittmer Karlsruhe (gatten)'

SW* IGO pár díszlósserszám.
Mell- §s kumet, ezüst- és aranydiszitésüek, 
mindenféle munkaszerszámok, gazdasági pok- 
róczok, lótakarók, régi és uj esőköpenyegek, 
balinacsizmák, zöld munkászubbonyok, min­
denféle uniformisok, livrék, férfi-, női- és gyer­
mek-nyergek, régi és uj fegyverek, kardok és 
puskák, tűzálló kasszák minden nagyságban, 
kézi vaskazetfák, másoló prések, gyeplőszárak, 
Candage-ok és mindenféle hasonló szerszámok 

olcsóbban mint bárhol kaphatók.
Wien, IX., Trödierhalle 105. — Telefon 20.745. 
demény utánvéttel eszközöltetik. Nem alkalmas tárgy kicseréltetik.

— kisebb-nagyobb — kerestetik 
Pozsony-, Nyitra-, Komárom-, 
Győr-, Moson-, Sopron-, Vas­
megyékben. Ajánlatot leírással 
csakis tulajdonostól kér disz- 

kréczióval :

1874-ben alapítva.
Vezérképviselet Magyarország részére :

::::

Büschitz Mór Komárom.
íobmayer 3ános ferencz

BUDAPEST,
A legtöbb legnagyobb gyárak bel- és külföldön általunk 
rendeztettek be. — Katalógusok ingyen és bérmentve. — 

Legkitűnőbb ajánlatok rendelkezésre.A kül-
Szentkirályi-utcza 17. sz.

NAGEL ADOLFVétel és kölesön, uj és egyszer használt, kartell en kívüli
burgonj a- 
«M as­
ga bona- 
faszén- 
Bjupju-

ZSÁK ir PONYVA Budapest, Arany János-ntcza lO.
„HUNGÁRIA“ kettős kézi kévekötelek favéggel, 
aratögép zsinegek, szőlőkötöző fonal, kötéláru, 
zsák zsineg, lopokrőcz. — Zsák- és ponyvagyár. 
Kölesönintézet. Vétel, eladás és cserélés. - Sílrgöny- 
ezlm : Nagcla Budapest. — Vidéki telefon 35-92

HELLER MOR

©

WOHANK A fele

NYERSOLRJ(nem BENZIN) MOTOROK 
és ü=®IK®(MI©l@OIL©RÎ,, 

NEM TŰZVESZÉLYES. NEM ROBBANÓ! 
LEGOLCSÓBB ÜZEM'

TELJES MALOMBERENDEZÉSEK'
.¿G:
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mútrágyaszóró-késziéketEzen
Fischt V. gazdasági intéző ur szak­
szerű kísérletezés után találta fel. — A 
régi szokásos kézi szórással szemben 
előnye, hogy a munkás Kezét és 

g ruháját nem támadja mes ; a hasz- 
F nálatban levő nagy gépekkel szemben 
h] előnye az olcsó ár, egyszerű kezelés s 
o hogy egy ember naponként 7—8 
® hóidat, vetőlépésben haladva, kényel- 
K mesen beszórhat. A beállítható szóró­
ja kanál által az elszórandó mennyiség 
« pontosan szabályozható. Ára Buda­

pesten darabonkint 60.— K. Bővebb 
felvilágosítással szívesen szolgálok.

WEISZ JAKAB
a szabadkai műtrágya-gyár képviselője
BudapeS', V., Lipót-Uörut 7.

1909. évi újdonság I

%
O-

I
ü8

¡¡¡S ÜSS1
Hegyes vidék gazdáinak nélkíilözkeilen I

egyedüli készítő:

Török András gépgyára Hag'yszefoen.
PROSPEKTUS INGYEN ÉS BÉR MENTVE.

r tI B

Budapesti kovács- és kocsi gyártó­
ipartestillet védnöksége alatt álló

3(ocsi ^mesarnok Szövetkezet
BUDAPEST, Vil. kerület, Kákóczl-ut 72. szám. 

Éfiagyarerszág legnagyobb kocsi-raktára.

F
£

NAGYON AJÁNLATOS
minden oldalról a következő találmány :

jVEMl-VICi1 jelzőkészülék költőgépekre, cs. és kir. szab,
mely pótolhallan, mely sikertelen költetéseket kizár és a mesterséges kelte­
tést lényegesen megkönnviti. Minden költőgépre rászerelhető és minden 
házi-távirdával összekapcsolható. Még gyengébb tökéletességű költőgépeken 
is sikeres és a legmegbízhatóbb őr a költetós fölött. Nélkülözhetlen ott, ahol 

a költő-gép kiszolgálásánál személyzet is van alkalmazva.
BiZOMYlTMÄPSYOK i

Dr. A. Lavalle ur, Németország legjelentékenyebb fajbaromfitenyész­
tője Schiff mühleben, Frelwalde, a. d. Oder, irja : A készülékek kifogástala­
nul működnek. A kikelt csirkék erősek. A kísérletek igazolták, hogy a Veni- 
Vici igen jól használható segédeszköze a mesterséges keltetésnek.
Költőgép-íulajdonosok £ Figyeljetek ! — Csak a feltalálónál kapható :
G. MÜCiCE ÜEISEÜBERG, Mo. 7. BECS MELLETT.
Alaplttatott 1901. — Több bel- és külföldi szabadalom tulajdonosa. 
Szállítója a cs. és kir. Fővadászhivatalnak, Ferenez Ferdinánd főherczeg, ő 
cs. és kir. fenségének. Frigyes főherceg ő cs. és kir. fe ségének, Klotild cs. 
és kir főherczegasszonynaK, Baden! gróf, Bougnoy gróf ő nagyméltóságaik- 
IIak, sok herczegl és grófi uradalomnak, gazd. intézetnek,* baromfitenyésztő- 
:: egyletnek stb. síb. ::

* % :GOZËKKK, A, , »

gg$z úti hengerek és úti mozdonyok
cséplőgépek hajtására, az osztrák bánya- és kohóművek 
társaság vasműveiből.

A készülékek választását illetőleg mezőgazdasági szak­
tanácscsal készséggel szolgálunk.

Szives megkeresések Zentral Direction der Oes­
ter reich is eben Berg- u, tüiittemwerlks Gesell­
schaft, Teschen, Osztrák-Szilézia, vagy : az osztrák 
bánya- és kohászati társaság magyarországi 
képviseletéhez, Hlayer Pál íoherczegi felügyelő, 
Budapest, Vili., József-utcza 16—Iá. kéretnek.

4_

Eladó
eredeti importált 

belga mén és mura­
közé kancza után ne­
velt pej méncsikók, e drb 
i3A éves, 2 drb 11 óéves.

Eckstein füiöp
£ngos, holöuri gazlaság.

A LEGJOBB ÉS LEGOLlSÓBB ÉPÍTŐANYAG
a homokból, cementtel 
vagy . mészszol készült 
falazótégla, tetőcserép, fal 
és padlólapok, csövek stb.

f Dr. Gaspary rendszere 
szerint előállítva,

>o<Á

ARANYHOMOK Takarmányíüllesztő és 
krumpliíőző

Br. Baspry kézi vagy erőhajtásra berendezett 
gépein vagy tormáin a legkülönbözőbb árakban.

marha és sertés-állat ápolására. 
Az előforduló vész elhárítására 
különösen fontos kisgazdák és 
sütők részére, egyúttal sióba 
melegítésre is használható. 2 hek­
toliter nagyságú, czélszerü, ere s, 
olcsó és könnyen kezelhető. Uj- 
talussy szabadalom. Kapható Né­
meth Gyulánál Erzsébetfalván.

Használati utasítás ingyen.

A 84. számú ismertetési brosúra ingyen.
Levelezés és nyomtatványok magyar nyelven.

Leipziger Cementindustrie Dr. Gaspary & Co.
Markranstädt, Leipzig mellett (Németország).

1 908. Deczember 27.908 GAZDASÁGI LAPOK

i Sajtó alatt vant Legközelebb megjelenik! ^
íakarmánykészitő gépek 

szecskavágók, « « répavágók, 
I daráló gépek,
I takarmányf&ltesztők, 
S trágyalé-szlvattyúk,

I
I Az uj bortörvény! %

Az 1909. évi január 1-én- életbelépő „A. borhamisításnak ^ 
^ és a hamisítóit l»or forgalomba hozatalának lilái- *(§* 

mázasáról“' szóló 1908 : LXVII t.-czikk, valamint annak wég- 
42> rehajtási rendeleie megfelelő magyarázatokkal és

a szükséges táblázatokkal ellátva megjelent és alanti nr 
czimnél megszerezhelő. iT

IWP“ Tekintettel arra, hogy az uj törvény és rendelet iT 
számos oly határozatot tartalmaz, mely az eddigi xT 
borkezelési gyakorlattól eltér, ezen füzet sürgős meg- ^ 
szerzése minden termelő-, vendéglős-, bor- és 
füszerkereskedőnek nélkülözhetetlen. ”®1 jl® 

A könnyen áttekinthető és népszerű magyarázatokban bő- tT 
w velkedő füzetet dr. őrnek er Jenő, ismert borászati szakié- ^ 
w kintély állította össze.

IS" Ára portómentes küldéssel 1.— korona,
Megrendelhető a

% 1

t gyártanak és szállítanak legújabb és bevált 
szerkezet szerintt MAYFARTH PH. ÉS TÁRSA mezőgazdasági gépgyárak, 

vasöntödék és gőzhámorok
Bées 08., Taborstrasse 71.

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. Képviselők és viszonteladók kerestetnek.

igyelem!
Szőlőoltványt, szőlővesszőt ne rendel­
jen addig, mig tőlem árjegyzéket nem 
kér ! Gyökeres oltványok ezre 140 
korona. Delaware ezre 100 korona.

Czim :

s »
m

1 ♦
< »
« iBudapest, IX., Üllői-nt 35. Szigyártó Nagy Mihálym

Felsősegesd, Somogy megye.
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Ajánlják mérleggyártmámyaikat és pedig : egyensúly-, tizedes-, százados- 
élőállat- és hídmérlegeiket a legmegbízhatóbb és legolcsóbb kivitelben. — Gyár:

V. kér., Hold- 
u'cza 21. sz.

ÏLVï Sf^as RINGEISEN TESTVEREK

„MJUUr IIIËRLEGGYÂI ZVMG ÉS RIHGE1SEN TESTVÉREK
BUDAPESTEK.

□Q

ÄLFA-SEPABATOB
TEJGAZDASÁGI 
GÉPGYÁR.^./*

Iroda, raktár és gyártelep :
¥1», Lcsmh-utcza I!.

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPESTEN. S

Alfa-Laval Separatorok 

kézi és erőhajtásra de
40—2000 ltr óránkinti munkabírással. 
Mindennemű tejgazdasági eszközök 
és gépek gyártása. Tejgazdasági te­
lepek berendezése és átalakítása. 
Díjtalan tanácsadás minden tejgaz­
dasági kérdésben. Árjegyzékek, ter­
vek és költségvetések bérmentve.

Több mint 770 első dij !
Több mint 500.000 Alfa-Laval 
Separator az egész világon!

! ! Az Alfa-Laval Separator a legjobb ! !
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MAYEB GÉRGYÁB
vas- és fémöntőde részvénytársaság
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HÖBNEH-LAUFEB BPE6 T
SMjalom-épitészet, motor-osztály, mindennemű gazdasági gépek 

gyártása. Hazai gyártmány. Kitűnő munka. Kedvező fel­
tételek. ----------- - Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

KWJTH KÁROLYfe---, ’/.'•'v'*'-. '

l&É^Sf, «WAU fi*ray-utcza8-8.si.
Elvállal : Központi-, viz-, lég- és gőz- 

MP«iW?i|S|■ -fűtések, légszesz- és vízvezetékek, 
1*^1» csatornázások, szellőztetések, előzőt- 

tek, szivattyúk, vizerőművi emelő-
fs i. æ g^pgij slb-t nemkülönben kőszén-, 

olaj- és petróleum-váladékból nyert
__ gázok értékesítését czélzó készü-

lékek létesítését, városok, indóhá- 
pS|^ zak, nagyobb épületek és gyárak 
©*-'-) számára.

v Tervek, költségvetések, Jövedelem 
BgÉh' előirányzatok gyorsan készíttetnek, 
jipa Legjobb minőségű

kőagyag-csövek raktáron.

3f

mérnök és gyáros. 
Gyár és iroda:

« Wsm11 »; m

Budapest, V., lfáczi>kSrut 52.
Ajánlja mérsékelt árakon leg­
jobbnak elismert, amerikai

„OHIO“
kukoriczaszártépö- 
gépeit, melyek szecska­
vágásra is kitünően al­
kalmasak, továbbá „RE­
FORM“ takarmányffül- 
lesztő-, répavágó-, bur­
gonyaosztályozó és szal- 
makötélfonó-gépeit és 
fedett biztonsági járgá­
nyait. - SACK RUDOLF 

elismert legkitűnőbb ekéinek, vetőgépeinek stb., 
továbbá a valódi „WESTFALIA“ műtrágyaszóró­

gépeknek kizárólagos képviselete.
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LANGEN és WOLF motorgyár
BUDAPEST, VI., Váczi-körut 59.
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-féle lokomo 
bilok, benzin­

ig és szivógáz- 
motorok. 
Kényelmes 

fizetési 
feltételek.
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A tej és termékeinek megvizsgálására szolgáló készülékek 
legnagyobb és legjobb gyára elvitázhatlanul

Dr. K. gerber’s Co. m. b. f., Leipzig
általánosan ismeretes, kitűnő és az első szaktekintélyek 

részéről nagy dicsérettel elismert

II
a tej és termékeinek megvizsgálására.

ÁRJEGYZÉK INGYEN ÉS BÉRMENTVE.

Kontrol egyletekre nézve nélkülözhetetlen. Uj!Uj!

Segéd-táblázatok <
H. Fellmanntól.

Ára 7.50 márka.

1908. Deczember 27. 909GAZDASÁGI LAPOK
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v VILÁG­
REKORD

^■kétgipbendszerT
FORRÓGŐZEKE
A világon 
a legelső 
szabadalmazott

300 fokot meghaladó dr. Schmidt Vilmos-féle szabadalmazott gőztulhevitéssel.
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Kemna-féle szabadalmazott forrógőz-ekemozdony oldalnézete.

Gőzekékre egyedül jogosított gyártója KEMNA J. gőzekegyára. 
Kétgéprendszer, sodronykötélátvitel.
Egyedüli biztos üzem úgy nedves, mint egészen száraz esztendőkben.
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Forrógőz 300°
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A Kemna czég hajlandó kölcsönös megállapodás esetén szab. 
forrógözeke gépeit egy meghatározott időre kísérletezés czéljából 
a venni szándékozóknak rendelkezésükre bocsátani, azon kikötéssel, 
hogy amennyiben a gépek a czég által elvállalandó garancziáknak 
meg nem felelnének, a gépeket saját költségén visszavenni tartozik.

Szakprofesszorok által szántóföldeken végzett kísérletek eredményéről, ép úgy magyar- 
országi és külföldi legelőkelőbb referencziákkal, valamint mindennemű szakba vágó fel­
világosítással díjmentesen szolgál.

magyarországi
igazgatóságaKemna J. gözekegyára

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza S.

A Kemna-féle szabadalmazott forrógőzekék munkabírása egy nap alatt
50 holdig terjed,

A Kemna-féle szabadalmazott forrógőzekével való szántás — 
beleszámítva úgy a gép vételárának amortizácziéját, valamint az 
összes üzemköltségeket —- tetemesen olcsóbb az ökör-igával végzett 
szántásnál, a terméseredmény pedig feltétlenül biztosabb.

A Kemna-féle szab. forrógőzekék minden más gyártmányú nedves gőzekékkel 
szemben, holdanként kb. 1.50—2 korona értékű szenet takarítanak meg, mely megtaka­
rítás évente 4—6000 koronára tehető.

Alanti ábrák képét nyújtják a 300 fokra tulhevitett gőzgépek és a nedves gőzgépek 
közötti szén- és vizmegtakaritásnak.

Vízfogyasztás a nedv. s gőzekénél. 
' ’

Vízfogyasztás a szabadalmazol! Kemna-féle forrógőzekénél.

Æ=H1 ¿B=ai 
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n n íd <^> o őbf7) P) ñ Szénfogyasztás a nedves gőzekénél.

Szénfogyasztás a Kemna-féle szabad, forrógőzekénél.

- A Kemna-féle gőzekemozdony kazánjának hosszmetszete dr. Schmidt-féle szabadal­
mazott füstcső-tulhevitővel.

GAZDASÁGI LAPOK 9111908. Deczember 27.
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amerikai magajáró gőzeke.
Több mint 10.000 üzemben. 
Napi teljesítmény 20 -30 hold. 
Olcsó ári « Gazdaságos üzemi

Vezérképviselő

Budapest, Vili., Üllöi-ut 51.

FERIHEGYI BÉR6AZDASAG.
POSTA Ê5 SÜRGÖNY: UEC9ÉS. 

TELEFON: UECSÊ5 t Ferihegy 1908 noz.g

Tekintetes

HAHH ARTHUR urnák

BUDAPEST.

Hogy a ' Case " gőzeke munkabírását ne­
hezebb viszonyok közt Is kipróbáljam,szombaton 
e hó 5-én a fagyott földben üzembe állíttattam 
a gépet,és korábban tett Ígéretemhez képest köz­
löm tapasztalataimat.

A föld felülete kb.2 - 3 czollra meg 
volt fagyva,de ezt a forgó tárcsás csoroszlyák 
szépen felvágták,ugu hogy az eke a földet kön- 
yüszerrel ép oly szépen fordította,mint normá­
lis talajban.Az ekéket 7-8 czollra bocsátottuk 
le,tekintettel a nehéz viszonyokra csak 8 Vas­
sal szántottunk és 3 Órai munka alatt mintegy 
8 holéafc végeztünk.

Teljes tisztelettel

FERIH£6V| ERűflZDRSAC

GAZDÁSÁGI LAPOKóiá 1908. Deczembe 1 27

Mchlhorn Oszkár R
SCH WEINSBURG.

Magyarerszági vezérképviselő : Általános tizem és ipari gépgyár

KOGLER ÉS BŐSZNEK
BUDAPEST 56.Alapittatott 1874. Alapiitatott 1874.

LEWELMÍIM\^ 1 KÜLÖMLEWES GTÁB:

Pálmaházak, télikertek, meleg-hidegházak, Viktoria-Regia-házak 
Mizza-házak és bármely növényházak építésére legújabb szerkezet­
ben, kiváló díszes kivitelben, központi fűtéssel, Mehlhorn-féle szab. 
Reform felsőfiitéssel, szabad, szellőztetéssel, Reform ablakokkal,

szabad, árnyékolással.
Bárminemű felvilágosítással, tervrajzok és költségtervezetekkel készséggel szolgálunk, 

liépes ismertetők díjmentesen rendelkezésre bocsáttatnak.
Megkeresések azonnal elintéztetnek.

Meghívásra szakmérnökeink bármikor megjelenhetnek.
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legaljább szerkezetű

az elavult gyártmányokkal szemben

20°/o tüzelőanyagot takarítanak meg.
Túlszárnyalnak minden más gyártmányt.

Clavult gépszerkezetek kicserélése ajánlatos, az okséto üzemköltség lényeges megtakarítást jelent.

1 ¥

jtagy munka- 
képesség

gazdaságos 
üzemu:

e• : .
■

■

ifaskeretü gőzcséplögépek 
1908-1909. évi szerkezet.
Benzinmotorok, utimozdonyok, ipari czélokra szolgáló lokomobilok 
túlhevítővel, kazalozégépek, aratógépek, losonczi vetőgépek, 
resiczai aczélekék, Kalmár-féle rosták, teljes malomberendezések stb.

Kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket és költségvetést.
V

i f •»0 7 7 es 7

Budapest, V., Váczi-kör ut 32.

Í9u8. Deczember 27. GAZDASÁGI LAPOK 913
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10PBBBR ÉS SCBBANTZ
Budapest, VI., Váczi-körut 57. szám. ^ Magyar ' ' művelt r.-t. Kispesten.

Ajánlja uj angol kévekötő aratógépét a

„Hornsbf kévekötőgépet,ÍV-.- ~

yk; melynek főelőnyei: a leg­
nagyobb egyszerüség- 

K és tartósság, köny- 
rsB nyű kezelhetőség és 

áttekintés, kevés 
vonóerő szükséglet.
Részletes lelrá ssal és 
árjegyzékkel kívá­

natra Ingyen és bér- 
m ént ve szolgálunk.
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Ccmovsky és Társa
gazdasági gépgyára és vasöntödéje

Böhmisch-Rrod, Prága mellett.
A tavaszi évadra ajánl mindenféle

FolilkultiYsltorókát, boronákat, hengereket-és ekéket
Czukorrépa, repeze, kukoricza, burgonya, szőlő és komló megmivelésére 
ajánlja kitünően bevált és minden kiállításon és versenyen legelső dijakkal

kitüntetett

rÓLDMIVELŐ GÉPEIT
egy és több sorra, eddig 50.000 darab használatban, 

s» Árak és fizetési feltételek kedvezők, 
^jegyzékek ingyen és bér mentve.I
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OHIO" EREDETI oe 
AMERIKAI

tengeriszár - tépő-,
II
zöMtakarsnányapritó és szalmaszecskázógép1

a takarmányinség legbiztosabb leküzdője.

Me GORMICK tárcsásborona
[TMjïïïïlïïniDItarlóhántásra,

wetőszántásra,
rögapritásra stb. stb=,

a gazda Beghálásabb talajmiwelo eszköze.
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Harvesting Machine Comp., Chicago ü. S. A.
Hígtól és lián: napest t iotny-Éza 12.

MKC» JE. »»

Amerikai rendszerű Schred- 
derek

Mukoriczaszártépőgépek 
Kézi- és erőkajtásá szecska- 

vágók

Répavágók és répazúzók 
Kukoriczainorzsolók és 

daráló-malmok 
Járgányok és közlőmüvek 
Takarmányfttllesztő kazánok

a legmodernebb szerkezettel, elsőrendű kivitelben, 
utolérhetetlen munkateljesítéssel, olcsó versenyáron
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Budapest, VI., Aagymező-ntcza 68.

! SZŰCS ZSIGMOND.Vezérképviselő
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Gözmívelés. Nagy fehér nemesített Yorkshire fajsertés*— Nagyobb területek szántását gőzekével1—
hajlandó vagyok elvállalni ; épúgy íj'Tl

mélyri£olozást szőlő-telepítésekhez.
Érdeklődők kéretnek, hogy alanti címemhez forduljanak :

gőzszántási vállalkozó 
Budapest- Kelenföld.

ix,,. y.

WOL FF JEHJÍŐ mWm
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PEZl
P»6i5®ISí ’ :

törzstenyészetem ajánlja állandó készletét elsőrendű fiatal tenyészkoczák 
és kanoknak; idősebb állatokra előjegyzések szükségesek. Úgyszintén ál­

landóan kapható hizlalásra alkalmas fiatal malaez.
«Kde oe

Dus raktár uj és használt kocsik­
ból. Használt kocsik becserél­
te tnek és átalakítások elfogad­
tatnak jutányos árak mellett. 
Ugyszinte mindenféle üzleti 
és gazdasági kocsik készítése.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

öé

Grand Prix. Párisi világkiállítás 1900.
I flSf : V " ’

B.. -Kwizda-féle RESTITUTIONSFLUiD
k Ls»ct. és klr. szab. mosévlz lovak számára. Egy üveg ára K 2.80.

Továbbá berni törzstenyészetemből állandó készlet van fiatal hágó­
képes berni fajbikákból. A tenyészetek országos törzskönyvelve vannak 
és az eddig látogatott kiállításon I. dijat nyertek. — A tenyészet meg­

tekintése szívesen engedélyeztetik.

Több mint 40 éve használják az udvari és más na­
gyobb istállókban, úgy a polgári, mint katonai körök­
ben, az izmok erősítésére, nagy h sznál at előtt és 
izombénaság ellen. A lovat trainingben Igen nagy 

munkabírásra képesíti.
A Kwizda-féle

Restitntionsflnid
I

ECKSTEIN FÜLÖP Lúgos,SS
csak ezen védjegy gyei valódi.

Főraktár : Török Jözset gyógyszerésznél Buda­
pest, Klrály-utcza 12. és Andrássy-ut 26. se,

boltimul gazdaság.
\
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goz-utihengereket« U
:

K.j legtökéletesebb szerkezettel 
és legolcsóbb árak mellett 
kisebb és nagyobb gazdasá­
gok, szövetkezetek és bér- 
szántó-vállalkozók részére 
szállítanak —-------
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Budapest-keleníöld,
a vasúti állomással szemben.

TELEFON 42-50.TELEFON 42-50.

^iítxiaiimísssa
Nyomatott Wodianer F. és Fiainál, Budapest, IV., Sarkantyus-utcza 8.
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